LITGRID AB PERDAVIMO TINKLO OBJEKTY APSAUGOS, PRIESGAISRINES, [EIGOS KONTROLES IR VAIZDO
STEBEJIMO JRANGOS APTARNAVIMO PASLAUGY PIRKIMO
SKELBIAMU DERYBUY BUDU SALYGOS

. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  LITGRID AB vykdo supaprastinta pirkima ir skelbiamy deryby blidu perka LITGRID AB perdavimo
tinklo objekty apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo jrangos aptarnavimo paslaugas.
1.2. Pagrindinés savokos:

Centriné viesyjy pirkimy Valstybés informaciné sistema, prieinama adresu internete:
informacineé sistema arba https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt, ir kurioje:
CvP IS 1) teikiami ir tvarkomi pirkimy skelbimai ir ataskaitos;

2) atliekamos pirkimy proceduros;

3) skelbiamos planuojamy atlikti pirkimy suvestinés, pirkimy dokumentai,
pirkimo-pardavimo sutartys, preliminariosios pirkimo-pardavimo sutartys ir
kita informacija apie pirkimus;

4) archyvuojami ir saugomi pirkimy dokumentai;

5) atliekami kiti jstatymuose nustatyti veiksmai.

Dalyvis - Pirminj pasitilyma Pirkimui pateikes Tiekéjas.

Paslaugos - Perkanciojo subjekto pagal Techninéje specifikacijoje ir Pirkimo sutartyje
nurodytus reikalavimus ir apimtis is Tiekéjo perkamos LITGRID AB perdavimo
tinklo objekty apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo
jrangos aptarnavimo paslaugos.

EBVPD - Europos bendrasis viesuju pirkimy dokumentas, kuris yra rengiamas pagal
2016 m. sausio 5 d. Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2016/7, kuriuo
nustatoma Europos bendrojo viesyju pirkimy dokumento standartiné forma
(OL 2016 L 3, p. 16), nustatytg standartine forma, ir kurio forma Siame Pirkime
pateikiama Pirkimo salygy 7 priede, pildymo instrukcija - 8 priede. Nuo 2019
m. balandZzio 18 d. EBVPD forma prieinama tik Siuo adresu:
https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

Pirkima laiméjes - Galutinis pasililymas, kurj, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos pirkimuy,

Pasililymas atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymu (toliau - Pirkimy i{statymas) bei Pirkimo
dokumentais, Komisija pripazino ekonomiskai naudingiausiu ir laimeéjusiu
Pirkima.

Pirkima laiméjes Dalyvis - Dalyvis, kuris pateike Pirkima laimejusi Pasiiilymg ir kuriam bus sitiloma su
Perkanciuoju subjektu sudaryti Pirkimo sutartj.

Pirkimo salygos - §is dokumentas.

Kandidatas - Tiekéjas, rastu iSreiskes siekj bti pakviestas (arba jau pakviestas) pateikti
Pirminj pasitilyma.

Komisija - Perkanciojo subjekto sudaryta pirkimy komisija, kuri veikia pagal
Perkanciojo subjekto patvirtinta LITGRID AB pirkimy komisijos darbo
reglamenta ir pagal jai pateiktas uzduotis bei suteiktus jgaliojimus vykdo Sio
Pirkimo proceddras.

ParaiSka - Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty ir duomeny visuma (iskaitant pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagrindziancius
dokumentus), kuria Tiekéjas pareiskia pageidavimg dalyvauti Pirkimo

procedurose.
Pasililymas - Pirminis pasitlymas ir (arba) Galutinis pasiGtymas.
Pirminis pasillymas - po Paraisky pateikimo Perkanciojo subjekto pakviesto Kandidato Pirkimo

dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninemis priemonémis pateikty
dokumenty ir duomeny visuma, kuria Kandidatas siiilo suteikti Paslaugas pagal
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Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kuri bus pagrindas deryboms,
vykdomoms Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis.

Galutinis pasililymas - po deryby Perkanciojo subjekto pakviesto Dalyvio Pirkimo dokumentuose
nustatyta tvarka CVPIS elektroninemis priemonémis pateiktas Pirminis
pasililymas, kuris gali biiti patikstintas atsizvelgiant | deryby rezultatus arba
kitaip pagerintas Perkanciojo subjekto atzvilgiu, bei kuris bus vertinamas
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus pasiilymy ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijus siekiant nustatyti Pirkima laiméjusi Pasillyma.

Perkantysis subjektas - LITGRID AB, i. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti  akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu
A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel.
+370 707 02171, faksas +370 5 272 3986.

Pirkimas - sis pirkimas, kurj, vadovaudamasis Pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais ir
Pirkimo dokumentais, vykdo Perkantysis subjektas siekdamas sudaryti Pirkimo
sutartj ir jsigyti Paslaugas.

Pirkimo dokumentai - Perkanciojo subjekto CVP IS elektroninémis priemonémis skelbiami ar
Tiekéjams pateikiami dokumentai ir duomenys, apibldinantys Pirkimo ar jo
procediiros elementus: Skelbimas apie Pirkima, Pirkimo salygos, Techniné
specifikacija, Pirkimo sutarties projektas, kiti dokumentai, apibiidinantys
Pirkimui taikomus reikalavimus, salygas ar perkama objekta, taip pat bet kuriy
$iy dokumenty paaiskinimai (patikslinimai).

Pirkimo sutartis - Perkanciojo subjekto ir Pirkima laimeéjusio Dalyvio pagal Pirkimo sutarties
projekta numatoma sudaryti Paslaugy pirkimo - pardavimo sutartis.

Tiekéjas - bet kuris tkio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kita organizacija ir
ju padaliniai arba tokiy asmeny grupé, galintis pasitlyti ar sililantis Paslaugas.

Skelbimas apie Pirkima - Perkanciojo subjekto skelbimas apie Paslaugy pirkima, paskelbtas CVP IS
Pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

Skelbiamos derybos - pirkimo biidas, kai Paraiska gali pateikti kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas,
o Pirminius pasiiilymus teikia ir tolesnese Pirkimo procediirose dalyvauja tik
Perkanciojo subjekto pakviesti Kandidatai.

Pirkimo sutarties projektas - Pirkimo salygy 5 priede pateiktas Paslaugy pirkimo - pardavimo sutarties
projektas, pagal kuri bus sudaroma Pirkimo sutartis.

Techniné specifikacija - Pirkimo salygy 1 priede pateikti reikalavimai Paslaugoms ir ju vykdymui.

1.3. Kitos Pirkimo salygose vartojamos savokos, neapibréztos Pirkimo salygy 1.2 punkte ar kitur Pirkimo
dokumentuose, suprantamos taip, kaip jos apibréztos Pirkimy istatyme ir kituose Pirkimui taikytinuose teisés
aktuose.

1.4. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Pirkimy jstatymu, kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais
bei Pirkimo dokumentais.

1.5. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy. Priimant sprendimus dél Pirkimo salyguy,
vadovaujamasi racionalumo principu.

1.6. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt, kartu
su Skelbimu apie Pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.7. Visi susirasinéjimai ir komunikacija tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba
CVP IS elektroninémis priemoneémis.

1.8. Tiekéjai CVP IS elektroninémis priemonémis gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty
Pirkimo dokumentus ar pateikty papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos. Perkantysis
subjektas atsakys i kiekvieng tokj Tiekéjo pateikta prasyma paaiskinti Pirkimo dokumentus ar pateikti papildomos
informacijos, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 6 (SeSias) dienas iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
Perkantysis subjektas turi teise paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus ir savo iniciatyva. Pirkimo dokumenty
paaiskinima ar papildoma informacija suinteresuotiems Tiekéjams Perkantysis subjektas pateiks (paskelbs) CVP IS
elektroninémis priemonémis ne véliau kaip likus 3 (trims) dienoms iki Pasililymy pateikimo termino pabaigos,
nenurodydamas, is ko gautas prasymas pateikti informacija.
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1.9. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Paraisky ar Pasitilymy pateikimo terminus.

1.10. Perkantysis subjektas bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti Pirkimo
procediras dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Perkantysis subjektas privalés nutraukti Pirkimo
proceduras, jeigu bus pazeisti Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties
bus negalima istaisyti.

1.11. Perkantysis subjektas neatlygins Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty isigijimu,
Paraisky ir Pasililymy parengimu bei pateikimu, iskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréziniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inzinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Pirkime.

1.12. Tiesiogini rySi CVP IS elektroninémis priemonémis su Tiekéjais palaikyti yra jgaliota Jurgita
Ruzinskaité.

1.13. Perkantysis subjektas nenumato rengti susitikimy su Tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimy.

Il.  PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Tiekéjas turi suteikti Paslaugas, nurodytas Techninéje specifikacijoje. LITGRID AB perdavimo tinklo
objekty apsauginés, priesgaisrines signalizacijos, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo jrangos keitimui ir remontui
reikalingos jrangos sarasas bus pateiktas Tiekéjui tik pasirasius konfidencialumo jsipareigojima (forma pateikta
Pirkimo salygy 10 priede), kuris pateikiamas Perkanciajam subjektui CVP IS elektroninémis priemonémis.
Perkantysis subjektas jrangos sarasa, gaves pasirasyta konfidencialumo isipareigojima, Tiekéjui iSsiuncia CVP IS
elektroninémis priemonémis.

2.2. Tiekejas Paslaugas privalo suteikti savo saskaita ir rizika, jsigydamas jrenginius, jtaisus, priemones,
technika, gaminius, kita jranga, konstrukcijas bei medziagas, reikalingus Pirkimo dokumentuose nurodytoms
Paslaugoms suteikti.

2.3. Tuo atveju, kai Tiekejas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupeé atskiry
Paslaugy suteikimui samdo subtiekéjus, Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta Pirkimo
salygy 9 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sarase nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus, kad jie
sutinka jvykdyti jiems perduodamus isipareigojimus (raste turi biiti nurodytas Perkanciojo subjekto vykdomo
pirkimo pavadinimas, perduodamy isipareigojimy pavadinimas ir ju apibldinimas). Pateikiamos dokumenty
skaitmeninés kopijos.

. KAINA

3.1. | Tiekéjo Pasiulyme nurodomg Paslaugy kaina turi biti jskaityta Paslaugy kaina ir visos kitos su
Paslaugy suteikimu susijusios Tiekéjo isSlaidos, tame tarpe ir mokéjimo dokumenty pateikimo per informacine
sistema ,,E. saskaita“ kastai. Tiekéjas | Paslaugy kaina turi jskaityti PVM ir kitus mokescius, mokamus galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi biiti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasililyme kaina turi biti nurodoma ir bus vertinama eurais, dviejy skaicCiy po kablelio tikstumu.
Jeigu kaina bus nurodyta uzsienio valiuta, ji bus perskaiCiuota eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, - pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj paskutine Pasilitymy pateikimo termino diena.

IV.  PIRKIMO PROCEDURY ETAPAI

4.1. Pirkimas bus vykdomos tokiais etapais:
4.1.1. Tiekéjai, vadovaudamiesi Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, parengia ir pateikia
Paraiskas dalyvauti Pirkime.

4.1.2.  Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka Perkantysis subjektas patikrina gautas ParaisSkas
ir preliminariai, pagal EBPVD nurodytus duomenis, patikrina Tiekéjy (Kandidaty) atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams ir ar néra Tiekéjy pasalinimo pagrindy.

4.1.3.  Kandidatus, kuriy Paraiskos buvo pripazintos tinkamomis ir kurie preliminariai atitinka
keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir jy atzvilgiu néra pasalinimo pagrindy, Perkantysis subjektas CVP IS
priemonémis kviecia pateiki Pirminius pasitilymus.

4.1.4. Kandidatai, kuriuos Perkantysis subjektas pakvieté pateikti Pirminius pasitlymus,
vadovaudamiesi Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais parengia ir pateikia Pirminius pasitlymus;

4.1.5. Perkantysis subjektas jvertina gauty Pirminiy pasiGlymy atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems reikalavimams ir Kandidatus (Dalyvius), kuriy Pirminiai pasilGlymai Siuos reikalavimus atitinka,
kviecia i derybas;

4.1.6. vykdomos derybos su Dalyviais;

4.1.7. Dalyviai, kurie dalyvavo derybose ir jy Pasiilymai nebuvo atmesti, kvieCiami pateikti
Galutinius pasitlymus pagal deryby rezultatus;

4.1.8. Perkantysis subjektas patikrina gauty Galutiniy pasitlymy atitikima Pirkimo dokumenty
reikalavimams ir atlieka Siuos reikalavimus atitinkanciy Galutiniy pasitlymy ekonominio naudingumo vertinima,
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus;
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4.1.9.  Perkantysis subjektas nustato galutiniy Pasitilymy eile ekonominio naudingumo mazéjimo
tvarka ir papraso Dalyvio, kurio Galutinis pasitilymas gali biti pripazintas Pirkima laiméjusiu Pasitlymu, pateikti
dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodytus duomenis dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimams ir pasalinimo
pagrindy nebuvimo, bei jvertina, ar pateikti dokumentai atitinka jiems taikomus reikalavimus bei patvirtina
Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima bei atitikima kvalifikacijos reikalavimams;

4.1.10. Perkantysis subjektas priima sprendima dél  Dalyvio, kurio Galutinis pasililymas,
pripazistamas Pirkima laiméjusiu PasiGlymu, ir apie nustatyta Galutiniy pasitlymy eile, laiméjusj Pasitlyma
informuoja visus suinteresuotus Dalyvius, taip pat Pirkima laiméjusiam Dalyviui siuncia kvietima pasirasyti
Pirkimo sutarti.

V.  TIEKEJYU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1.  Jeigu Pirkimo procedirose dalyvauja jungtines veiklos pagrindu susivienijusi Tiekéjy grupé, jie kartu
su Paraiska turi pateikti jungtinés veiklos sutarti. Jungtinés veiklos sutartyje turi bUti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies {sipareigojimai vykdant numatoma sudaryti Pirkimo sutartj. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidariaja visy Sios sutarties saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanéiajam subjektui pagal Pirkimo sutartj
nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti jos dalyviy jgaliojimai atstovauti Tiekéjy grupe
bendraujant su Perkanciuoju subjektu Pirkimo procediiry metu kylanciais klausimais (ParaiSky ar Pasidlymy
pateikimu, jy nagrinéjimu ar vertinimu, kitais su Pirkimo vykdymo klausimais susijusios informacijos teikimu).

5.2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateikta Pasililyma pripazinus laiméjusiu ir
Perkanciajam subjektui pasitlius sudaryti Pirkimo sutartj, $i Tiekéjy grupé jgauty tam tikra teisine forma.

VL PARAISKY PATEIKIMAS

6.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng Paraiska, nepriklausomai nuo to, ar Paraiska jis teikia kaip atskiras
Tiekéjas, ar kaip jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusios Tiekéjuy grupés narys.

6.2. Paraiska turi bUti parengiama uzpildant Pirkimo salygy 2 priede pateikta forma ir pateikiant joje bei
kitur Pirkimo salygose nurodytus su Paraiska teiktinus dokumentus. Teikiant Paraiska CVP IS elektroninémis
priemonemis, be kita ko, kartu turi biiti pateikti:

6.2.1.  tinkamai uZpildytas ir Tiekéjo (jo jgalioto atstovo) pasiradytas (parsisiustas failas, arba
atspausdintas, pasirasytas ir nuskenuotas dokumentas) EBVPD - aktuali deklaracija, pakei¢ianti kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikima kvalifikacijos reikalavimams, nurodytiems Pirkimo salygy 6 priede. Jeigu Pirkimo procediirose dalyvauja
Tiekéju grupé, kiekvienas Sios grupés narys privalo uzpildyti atskirg EBVPD. Jeigu grisdamas atitikima
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams Tiekejas remiasi subtiekéjy ar kity Gikio subjekty pajégumais, kartu su
Paraiska Tiekéjas turi pateikti ir Siy subjekty uzpildytus EBVPD (iSskyrus fizinius asmenis, kuriuos Pirkimo
laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju Tiekéjas ketina jdarbinti). Perkantysis subjektas nereikalauja
pateikti subtiekéju, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremia grisdamas atitikima kvalifikacijos reikalavimams,
EBVPD.

6.2.2. Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija, jeigu ParaiSskg teikia jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupé;

6.2.3. jeigu Paraiska pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito dokumento
(pvz., isakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti Paraiska, skaitmeniné kopija.

6.2.4. Pridetas subtiekéjy saraSas, kuriame turi biti nurodyti visi ParaiSkos pateikimo metu
zinomi ketinami pasitelkti subtiekéjai, jame nurodant kiekvieno subtiekéjo atliekamy darby, teikiamy paslaugy
ar tiekiamy prekiy pobidj , ar to subtiekéjo pajegumais Tiekéjas remiasi grisdamas atitikima Pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, taip pat nurodyti visy subtiekéjy adresai ir telefonai.

6.3. Paraiskas gali teikti tik CVPIS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). ParaiSka turi biiti pateikiama tik CVP IS elektroninémis priemonémis.
Paraiska ir kiti Tiekéjy teikiami dokumentai turi biti pateikti elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés
dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant visuotinai prieinamus nediskriminuojancius faily formatus (pvz.,
pdf, jpg, doc). Jeigu dokumentai bus pateikti ne Perkanciojo subjekto nurodytomis elektroninémis priemonémis
ar forma, tokia ParaiSka bus atmesta kaip neatitinkanti Pirkimo salygose keliamy reikalavimuy.

6.4. Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas yra deklarucjama, kad kopijos yra tikros, o
elektronine forma pateikti dokumentai - tikri. Perkantysis subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty
originaly.

6.5. Paraiska turi bti pateikiama lietuviy kalba. Jei informacija pagrindZiantys dokumentai, kuriuos
pateikia Tiekéjas, yra pateikiami kita nei lietuviy kalba, tokiu atveju prie Siy dokumenty turi bGti pridedamas
tikslus patvirtintas vertimas i lietuviy kalba. Pateikiamas vertimas turi bliti patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto
asmens parasu, arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

6.6. Paraiskoje Tiekéjas turi nurodyti, kokia joje pateikta informacija yra konfidenciali (jei tokia yra).
Konfidencialig informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji Paraiskos
aspektai. Tiekéjas negali nurodyti kaip konfidencialios informacijos, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos
Respublikos jstatymai. Tokig informacija nurodzZius kaip konfidencialig, Perkantysis subjektas turi teise ja skelbti.
Perkantysis subjektas gali kreiptis | Tiekéjq prasydamas pagristi informacijos konfidencialuma, tam suteikdamas
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ne maziau kaip 5 darbo dieny termina. Per suteiktg terming Tiekéjui nepateikus jrodymy dél tam tikros
informacijos konfidencialumo arba pateikus netinkamus jrodymus, gali biti laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Perkantysis subjektas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepazeisdami jstatymy
reikalavimy, ypacC dél sudaryty sutarCiy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams, kaip
nurodyta Pirkimy jstatymo 68 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti Tiekéjo Perkanciajam subjektui
pateiktos informacijos, kurig Tiekéjas savo Paraiskoje pagristai nurodé kaip konfidencialia.

6.7. Kol nepasibaigé Paraisky pateikimo terminas, Tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo Paraiska.

6.8. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Paraisky pateikimo laika. Visiems Tiekéjams, kurie
prisiregistrave CVP IS prie Pirkimo, Perkantysis subjektas pranes naujg Paraisky pateikimo datg. Nauja Paraisky
pateikimo data taip pat bus skelbiama CVP IS.

6.9. Perkantysis subjektas neatsako dél Paraisky, kurios nebuvo gautos ar gautos pavéluotai dél CVP IS,
telekomunikacijy priemoniy darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejuy. Perkantysis subjektas, gaves Paraiska po
nurodytos galutinés Paraisky pateikimo datos, tokios Paraiskos nenagrinéja ir nevertina.

6.10. Paraiskos turi biiti pateiktos ne véliau kaip iki 2019 m. birzelio 11 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos
laiku).

6.11. Kartu su Paraiska Tiekéjas turi pateikti visus Pirkimo dokumentuose praSomus pateikti dokumentus
ir informacija.

6.12. Pateikdamas Paraiska, Tiekéjas sutinka su Pirkimo dokumentais ir jy reikalavimais bei patvirtina,
kad ParaiSkoje pateikta informacija yra teisinga.

VII. PARAISKY NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1. Pradinio susipazinimo su ParaiSkomis procedira jvyks: LITGRID AB, A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.,
Lietuvos Respublika. Susipazinimo proceduros data ir laikas 2019 m. birZelio 11 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos
laiku).

7.2. Susipazinimo su ParaiSkomis procediira atliekama Tiekéjams ir jy atstovams nedalyvaujant.
Stebétojy dalyvavimas Komisijos posédziuose taip pat nenumatomas.

7.3. Paraiskas nagrinés ir jvertins Komisija. Paraiskos bus nagrinéjamos bei vertinamos konfidencialiai,
Tiekejams ar jy igaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. Jeigu nustatoma, kad Tiekéjas tiesiogiai ar netiesiogiai
kokiu nors blidu bandé daryti jtaka, kad jam biity palankiau taikomos Pirkimo procediros, Perkantysis subjektas
jo Paraiskg atmes.

7.4, Susipazinti su informacija, susijusia su Paraisky nagrinéjimu ir vertinimu, gali tiktai Komisijos nariai
bei jos pakviesti ekspertai, Viesujy pirkimy tarnybos atstovai, Perkanciojo subjekto vadovas ar jo jgalioti asmenys
bei kiti asmenys ir institucijos, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus turintys teise susipazinti su sia informacija.

7.5. Komisija patikrina ir jvertina Tiekéjo pateikta Paraiska, iskaitant EBVPD. Jeigu Tiekéjas kartu su
EBVPD pateikia ir dokumentus, jrodancius atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, Komisija jy Siame procediry
etape nevertina.

7.6.  Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus apie savo atitiktj Pirkimo
dokumenty reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny triiksta, Perkantysis subjektas privalo nepazeisdamas
lygiateisiskumo ir skaidrumo principy prasyti Tiekéjo Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per Perkanciojo subjekto nustatytg protinga termina. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami
nauji gali bati tik dokumentai ar duomenys dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, Tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti Paraiska, jungtinés veiklos sutartis.

7.7. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Tiekéjas Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Paraiskos ar
kartu su ja teikiamy duomeny paaiskinima, patikslinima, taCiau nepasalina Perkanciojo subjekto nurodyty
neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas turi teise
nebesikreipti | Tiekéjg su pakartotiniu prasymu paaiskinti ar patikslinti Paraiska ar kartu su ja teikiamus
dokumentus ir priimti sprendima dél Paraiskos atmetimo.

7.8. |vertinusi Paraiskoje, iskaitant EBVPD, pateikta informacijg, Komisija priima sprendimg del
kiekvieno Paraiska pateikusio Tiekéjo preliminarios atitikties Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams
deél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikimo kvalifikacijos reikalavimams, nustatytiems Pirkimo salygy 6 priede,
ir kiekvienam i3 jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemonémis pranesa
apie sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus.

7.9. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procediirose turi ir Pirminius pasililymus pateikti bus kvie¢iami tik
tie Tiekéjai, kuriy Paraiskos nebus atmestos, t. y. Tiekéjai:

7.9.1. kuriy Paraiskos atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus;

7.9.2.  kuriy atzvilgiu preliminariai néra pasalinimo pagrindy ir kurie atitinka Pirkimo salygy
6 priede nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

7.9.3. kurie, Perkanciojo subjekto prasymu, per nustatyta terming patikslino, papildé arba paaiskino
dokumentus ar duomenis apie atitikima Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai nurodyta Pirkimo salygy
7.6 punkte;

7.9.4. kuriy atzvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose arba Pirkimy istatyme nustatyty Paraiskos
atmetimo pagrindy.
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7.10. Patikrings Paraiskas, visus Tiekéjus, kuriy atzvilgiu preliminariai nebuvo nustatyti pasalinimo
pagrindai, taip pat kurie preliminariai atitiko nustatytus kvalifikacijos reikalavimus bei kuriy Paraiskos nebuvo
atmestos kitais pagrindais, Perkantysis subjektas pakvies pateikti Pirminius pasillymus.

7.11. Kvietimai pateikti Pirminius pasiGlymus Tiekéjams bus iSsiysti vienu metu, CVP IS elektroninémis
priemonémis. Terminas, per kurj Tiekéjai privalés pateikti pirminius pasilitymus, bus nurodytas kvietime pateikti
Pirminj pasililyma.

VIt PIRMINIY PASIOLYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

8.1. Dalyvis ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupé gali pateikti tik
vieng Pirminj pasitlyma. Laikoma, kad Dalyvis pateiké daugiau kaip vieng Pirminj pasitilyma ir tais atvejais, jeigu
jis ta pati Pirminj pasitlyma pateikeé ir rastu (popierine forma - vokuose}, ir naudodamasis CVP IS priemonémis,
Tokiais atvejais visi Sie Pirminiai pasiGlymai bus atmesti.

8.2.  Dalyvis privalo pateikti Pirminj pasitlyma visai Paslaugy apimdiai. Alternatyviy Pirminiy pasitlymy
pateikti negalima. Dalyviui pateikus alternatyvy Pirminj pasiGlyma, jo Pirminis pasiilymas ir alternatyvus Pirminis
pasitulymas (alternatyvus Pirminiai pasitlymai) bus atmesti.

8.3. Dalyvis Pirminj pasililyma pateikia pagal Pirminio pasiGlymo forma, pateikta Pirkimo salygy 3 priede.

8.4. Pirminiame pasitlyme turi buti:

8.4.1.  nurodyta sililoma Paslaugy kaina, apskaiCiuota atsizvelgiant | Paslaugy teikimo apimtis ir
joms keliamus reikalavimus, Pirkimo sutarties projekta, Pirkimo salygy Il skyriuje ir Pirminio pasililymo formoje
nustatytus reikalavimus, taip pat | Techninés specifikacijos nuostatas bei isreiskiama Pasitilymo formoje nurodytu
bldu. Jeigu Pirminiame pasitulyme nurodyta kaina, isreikSta skaiciais, neatitiks kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga bus laikoma Zodziais nurodyta kaina;

8.4.2. nurodyta visa Pirkimo dokumentuose reikalaujama informacija ir prideti visi reikalaujami
Pirmini pasitilyma pagrindziantys dokumentai;

8.4.3.  jeigu Pirminj pasililyma pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito
dokumento (pvz., isakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti Pirminj pasililyma, skaitmeniné
kopija (jeigu Sie dokumentai nebuvo pateikti su Paraiska).

8.4.4. kita Pirkimo dokumentuose prasoma informacija ir dokumentai.

8.5. Pirminis pasitlymas turi biiti pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis. Ne CVP IS
elektroninémis priemonémis pateiktas Pirminis pasidlymas bus atmestas kaip neatitinkantis Pirkimo salygy
reikalavimy.

8.6. Visi dokumentai, pateikiami Pirminiame pasitlyme, turi biiti pateikti elektronine forma, t. y.
tiesiogiai suformuoti elektroninemis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas (pvz.
atestatai, pazymos, licencijos, leidimai, ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi
buti prieinami visuotinai prieinamais nediskriminuojanciais faily formatais (pvz. pdf, jpg, doc.). Jeigu dokumentai
bus pateikti ne Perkanciojo subjekto nurodytomis elektroninémis priemonémis ar forma, toks Pirminis pasidlymas
bus atmestas kaip neatitinkanti Pirkimo salygose keliamy reikalavimu.

8.7. Dalyvis, pasirasydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktg Pirminj pasililyma, patvirtina,
kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri. Perkantysis
subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

8.8. Pirminji pasitlyma Dalyvis rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita
kalba, kartu su dokumentais turi biiti pateiktas vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi b{ti patvirtintas Dalyvio
ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

8.9. Pirminiame pasitlyme Dalyvis turi nurodyti, kokia jame pateikta informacija yra konfidenciali (jei
tokia yra). Konfidencialia informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
pasillymy aspektai. Dalyvis negali nurodyti kaip konfidencialios Informacijos, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai. Tokig informacija nurodzius kaip konfidencialia, Perkantysis subjektas turi teise
ja skelbti. Perkantysis subjektas gali kreiptis | Dalyvi prasydamas pagristi informacijos konfidencialuma, tam
suteikdamas ne maziau kaip 5 darbo dieny termina. Per suteikta terming Dalyviui nepateikus jrodymy dél tam
tikros informacijos konfidencialumo arba pateikus netinkamus jrodymus, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Perkantysis subjektas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepaZeisdami jstatymy
reikalavimy, ypac dél sudaryty sutarcCiy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams, kaip
nurodyta Pirkimy jstatymo 68 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti Dalyvio Perkanciajam subjektui
pateiktos informacijos, kurig Dalyvis savo Pirminiame pasitlyme pagristai nurodé kaip konfidencialia.

8.10. Pateikdamas Pirminj pasililyma, Dalyvis sutinka su Pirkimo dokumentais, iskaitant Technine
specifikacijg ir Pirkimo sutarties projekta, bei patvirtina, kad jo Pirminiame pasililyme pateikta informacija yra
teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

8.11. Dalyvis prisiima visas islaidas ir rizika, susijusias su Pirminio pasillymo rengimu ir jteikimu.
Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims $iy islaidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi Pirkimas.

8.12. Pirminis pasililymas galioja 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo Pirminiy pasillymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu Pirminiame pasiilyme nenurodomas jo galicjimo terminas, laikoma, kad Pirminis pasitlymas
galioja Siame punkte nustatyta laikotarpj. Sustabdzius Pirkimo procediiras, §is terminas pratesiamas Pirkimo
procedury sustabdymo laikui. Kol nesibaigé Pirminiy pasililymy galiojimo {aikas, Perkantysis subjektas turi teise
prasyti, kad Dalyviai pratesty jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko.
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8.13. Dalyvis iki Pirminiy pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi teise pakeisti savo Pirminj pasillyma
CVP IS elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad Pirminis pasillymas keiciamas
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkantysis subjektas ji gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonémis iki
Pirminiy pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui, Pasillymas negali biiti keiciamas.

8.14. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Pirminiy pasitlymy pateikimo terming. Apie naujg Pirminiy
pasiilymy pateikimo terminag Perkantysis subjektas paskelbia Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS
priemonémis.

IX. PASIOLYMUY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
9.1. Perkantysis subjektas Pasililymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.
X.  SUSIPAZINIMAS SU PIRMINIAIS PASIOLYMAIS IR PIRMINIY PASIOLYMU NAGRINEJIMAS

10.1. Pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais Pirminiais pasililymais vyks elektroniniu biidu,
uzdarame Komisijos posédyje, kurio data ir laikas bus nurodytas kvietime pateikti Pirminius pasidlymus. |
susipazinimo su Pirminiais pasiGlymais procediira Dalyviai nekviediami.

10.2. Tolesnes Pirminiy pasiltymy nagrinéjimo procediiras Komisija atlieka konfidencialiai, dalyvaujant
tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams ir nedalyvaujant Dalyviams ar jy igaliotiems atstovams. |
Komisijos posédzius stebétojy kviesti nenumatoma.

10.3. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus (tiekéjo jgaliojima asmeniui
pasirasyti pasitilyma ar kitus, su Pirminiu pasiGlymu reikalaujamus pateikti, dokumentus) ar $iy dokumenty
triksta, Perkantysis subjektas, nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy praso tiekéja Siuos
dokumentus patikslinti, papildyti, paaiskinti arba pateikti naujus per jo nustatyta protinga terming CVP IS
elektroninemis priemonémis. Dalyviui laiku nepateikus prasomo patikstinimo, papildymo arba prasomo
dokumento, arba juos pateikus netikslius ar neiSsamius, jo Pirminis pasitilymas atmetamas dél neatitikimo Pirkimo
dokumenty reikalavimams.

10.4. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Dalyvis Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Pirminio
pasidlymo ar kartu su juo teikiamy duomeny paaiskinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto
nurodyty neaiSkumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas
turi teise nebesikreipti i Dalyvj su pakartotiniu prasymu paaiskinti ar patikslinti Pirminj pasitilyma ar kartu su juo
teikiamus dokumentus ir priimti sprendima dél Dalyvio Pirminio pasiiilymo atmetimo.

10.5. Tolesnése Pirkimo procediirose dalyvauti galés ir i derybas bus kvieCiami tik tie Dalyviai, kuriy
Pirminiai pasidlymai nebus atmesti, t. y. Dalyviai:

10.5.1. kuriy Pirminis pasitlymas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus (Pasililymo pateikimo
reikalavimus, Pasililymo turinio reikalavimus ir kt.);

10.5.2. kurie per Perkanciojo subjekto nustatyta termina patikslino, papildé ar paaiskino Pirminius
pasitlymus ir dokumentus ar duomenis apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai nurodyta Pirkimo
salygy 10.3 punkte;

10.5.3. kuriy atzvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose ar Pirkimy jstatyme numatyty atmetimo
pagrindy.

Xl.  DERYBOS

11.1. Visus Dalyvius, kurie pateiks Pirminius pasitilymus ir Sie Pirminiai pasiGlymai nebus atmesti Pirkimo
salygu X skyriuje nustatyta tvarka, Perkantysis subjektas CVP IS elektroninémis priemonémis pakvies dalyvauti
derybose. Kvietimuose bus nurodytas tikslus deryby laikas, vieta ir, esant poreikiui, gali biti pateikiami klausimai
dél Pasitilymo turinio, i kuriuos Dalyvis turés atsakyti deryby metu. Perkantysis subjektas turi teise derybas
vykdyti ir telekonferencijos ar kitu nuotoliniu biidu, apie tai ir tikslius prisijungimo prie deryby biidus bei tvarka
i anksto informuodamas j derybas pakviestus Dalyvius.

11.2. Dalyvis turés CVP IS susirasinéjimo priemonémis patvirtinti dél dalyvavimo derybose ir nurodyti
asmenj ar asmenis, jgaliotus dalyvauti derybose, kartu pateikiant jy jgaliojimus patvirtinancius dokumentus, jeigu
jie nebuvo pateikti ankstesniy Pirkimo procediiry metu. Siy dokumenty taip pat nereikia pateikti, kai derybose
dalyvauja Pirminj pasililyma pateikes fizinis asmuo, Pirminj pasililyma pateikusio juridinio asmens vadovas. Jei
kvietime nustatytu laiku Dalyvio atstovas dél objektyviy priezasciy negali atvykti, jis privalo apie tai nedelsiant
i§ anksto informuoti Perkantijj subjekta ir suderinti kit laika.

11.3. Perkantysis subjektas turi teise su Dalyviais derétis dél Pasililymo kainos ir kity Pasililymo salygy.

11.4. Vykdant derybas, bus laikomasi siy salygu:

11.4.1. derybos su kiekvienu Dalyviu vedamos atskirai;

11.4.2. kitiems Dalyviams ar tretiesiems asmenims nebus atskleidziama jokia deryby metu is Dalyvio
gauta informacija be jo sutikimo, taip pat Dalyviai nebus informuojami apie su kitais Dalyviais pasiektus
susitarimus;

11.4.3. visiems derybose dalyvaujantiems Dalyviams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos
vienodos galimybés ir pateikiama vienoda informacija; teikdamas informacija Perkantysis subjektas
nediskriminuos vieny Dalyviy kity naudai.
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11.5. Derybos bus protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas, derybose dalyvave
nariai, ekspertai ir Dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Pries pasirasant deryby protokola, Dalyviui bus
suteikta galimybeé pateikti dél jo pastabas ir pasililymus.

11.6. Be pateisinamos priezasties derybose nedalyvavusio Dalyvio Pirminis pasililymas atmetamas.

11.7. Ketindamas baigti derybas, Perkantysis subjektas visus Dalyvius, kuriy Pirminiai pasitilymai nebuvo
atmesti, pakvies pateikti Galutinius pasililymus. Kvietimai pateikti Galutinius pasitilymus bus iSsiysti vienu metu,
CVP IS elektroninémis priemonémis, jame nurodant termina, per kurj Dalyviai privalés pateikti Galutinius
pasiulymus.

Xil.  GALUTINIY PASIOLYMUY PATEIKIMAS

12.1. Dalyviai Galutinius pasitilymus pateikia pagal Pirkimo salygy 4 priede pateikta forma. Galutiniai
pasililymai pateikiami mutatis mutandis vadovaujantis Siy Pirkimo salygy 8.1 - 8.14 punkty (iSskyrus 8.3, 8.4.3.
(jeigu Galutinj pasitlyma pasiraso tas pats asmuo kaip ir Pirminj pasilityma), 8.12 punktus) reikalavimais tiek,
kiek sie reikalavimai yra nepakeisti $io X!l skyriaus nuostatomis.

12.2. Galutiniai pasitlymai turi galioti ne trumpiau nei 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas nuo Galutiniy
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

12.3. Galutinj pasililyma pateikes Dalyvis turi teise iki Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos
pakeisti savo Galutinj pasililyma. Toks pakeitimas atliekamas CVP IS elektroninémis priemonémis atsiimant
Galutinj pasillyma ir pateikiant nauja Galutinj pasitlyma. Po Perkanciojo subjekto nurodyto Galutiniy pasiilymy
pateikimo termino pabaigos Galutiniy pasililymy pakeisti negalima. Jeigu pakviestas pateikti Galutinj pasitilyma
Dalyvis jo nepateikia, tai laikoma Pirminio pasillymo atSaukimu.

12.4. Dalyvis turi teise uzSifruoti teikiama Galutini pasitilyma. Nusprendes pateikti uzsifruotg Galutinj
pasitilyma, Dalyvis turi:

12.4.1.  iki Galutiniy pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti uzsifruota Galutinj pasitlyma (uzSifruojamas visas Galutinis pasillymas arba Galutinio pasililymo
dokumentas, kuriame nurodyta Galutinio pasililymo kaina). Instrukcijq, kaip uZsifruoti Galutinj pasitlyma,
galima rasti adresu internete http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf.

12.4.2.  iki susipazinimo su Galutiniais pasililymais procediros (posédzio) pradzios, nurodytos
Pirkimo salygy 13.1 punkte, CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkantysis
subjektas galés issifruoti pateikta Galutini pasililyma. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai Dalyvis neturi
galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemone, Dalyvis turi teise slaptazodi pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: Perkanéiojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
Dalyvis turéty bati aktyvus ir isitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata.

12.4.3.  iki susipazinimo su Galutiniais pasillymais procediiros (posédzio) pradzios Dalyviui
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptaZodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis
Perkantysis subjektas negaléjo issifruoti Galutinio pasitilymo, Dalyvio Pasitilymas atmetamas kaip neatitinkantis
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

12.5. Perkantysis subjektas neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, deél kuriy Dalyviai
negaléjo pateikti Galutiniy pasililymy. Pavéluotai gauti Galutiniai pasililymai nenagrinéjami ir nevertinami. Ne
CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Galutiniai pasiulymai bus atmesti kaip neatitinkantys Pirkimo salygy
reikalavimy.

Xlll.  SUSIPAZINIMAS SU GALUTINIAIS PASIOLYMAIS IR GALUTINIY PASIOLYMU NAGRINEJIMAS

13.1. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais Galutiniais pasililymais procedira vyks elektroniniu
bidu, Komisijos posédyje, kurio data ir laikas bus nurodytas kvietime pateikti Galutini pasililyma. Komisijos
posédis prasidés 45 minutés po Galutiniy pasiitymy pateikimo termino pabaigos. Susipazinimo su Galutiniais
pasitlymais procedira vyks uzdarame Komisijos posédyije ir i jg Dalyviai nekviediami.

13.2. Tolesnes Galutiniy pasillymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras Komisija atlieka
konfidencialiai, dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams ir nedalyvaujant Dalyviams ar jy
jgaliotiems atstovams. | Komisijos posédzius stebétojy kviesti nenumatoma.

13.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso Dalyvio Galutinio pasitulymo, jeigu patikrines jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo dokumentais, Galutinis pasitilymas turi biiti atmetamas.

13.4. Vadovaudamasi Pirkimy istatymo 58 straipsnio 5 dalimi, Komisija gali prasyti Dalyviy patikslinti,
papildyti arba paaiskinti savo Galutinius pasililymus, taciau ji negali prasyti, sililyti arba leisti pakeisti Galutinio
pasitilymo esmés - pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, del kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy
neatitinkantis Galutinis pasililymas tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimus. Tikslinami, papildomi,
paaiskinami ir pateikiami nauji gali bGti tik dokumentai ar duomenys dél Dalyvio jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pasililyma ir dokumentai, nesusije su Pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties
vykdymo salygomis ar Pasitlymo kaina. Dalyviui laiku nepateikus prasomo patikslinimo, papildymo arba prasomo
dokumento, arba juos pateikus netikslius ar neissamius, jo Galutinis pasillymas atmetamas dél neatitikimo
Pirkimo dokumenty reikalavimams.

13.5. Tuo atveju, kai Galutiniame pasililyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiCiais, neatitinka kainos,
nurodytos ZodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.
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13.6. Radusi Galutiniame pasililyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, Komisija privalo paprasyti
Dalyvio per jos nurodyta terming iStaisyti Galutiniame pasililyme pastebeétas aritmetines klaidas, nekeifiant
susipazinimo su Galutiniais pasillymais metu uzfiksuotos Galutinio pasiilymo kainos. Taisydamas Galutiniame
pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, tadiau neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamujy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. Prasymas ir pataisymai ir/ar
paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

13.7. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Dalyvis Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Galutinio
pasitlymo ar kartu su juo teikiamy duomeny paaiskinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto
nurodyty neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas
turi teise nebesikreipti | Dalyvi su pakartotiniu prasymu paaiskinti ar patikslinti Galutini pasilyma ar kartu su juo
teikiamus dokumentus ir priimti sprendima dél Dalyvio Galutinio pasiilymo atmetimo.

13.8. Jeigu Dalyvis pasililé nejprastai maza kaina, Komisija gali reikalauti, kad per Komisijos nurodyta
protinga terming Dalyvis pagristy siiloma kaina. Prasymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis
priemonémis. Nejprastai maza kaina vertinama vadovaujantis Pirkimy istatymo 66 straipsniu. Jei Dalyvis per
nurodytg terming nepateikia prasomo pagrindimo arba nepagrindzia nejprastai mazos kainos, arba paaiskéja, kad
Dalyvio Pasillymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty jsipareigojimy, jo
Galutinis pasitilymas atmetamas.

13.9. Pasiiilymy vertinimo procediiroje bus vertinami ir j Pasililymy eile jtraukiami tik neatmesti Galutiniai
pasitlymai, t. y. Galutiniai pasitlymai, pateikti Dalyviy:

13.9.1. kuriy Galutinis pasitilymas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus (Pasililymo pateikimo
reikalavimus, Pasililymo turinio reikalavimus ir kt.);

13.9.2. kurie per Perkanciojo subjekto nustatytg terming tinkamai pagrindé pasillyta nejprastai
maza kaing ir kuriy pasiiilymai atitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytus isipareigojimus;

13.9.3. kurie per Perkanciojo subjekto nustatyta terming pateiké kainos apskai¢iavimo aritmetiniy
klaidy istaisyma;

13.9.4. kurie per Perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papildé ar paaiskino Galutinius
pasiulymus ir dokumentus ar duomenis apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai nurodyta Pirkimo
salygy 13.4 punkte;

13.9.5. kuriy pasitlyta kaina yra ne per didelé ir priimtina Perkanciajam subjektui;

13.9.6. kuriy atzvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose ar Pirkimy jstatyme nustatyty atmetimo
pagrindy.

13.10.Apie Galutinio pasillymo atmetimg Dalyvis nedelsiant informuojamas CVP IS elektroninémis
priemonémis.

XIV.  GALUTINIY PASIOLYMU VERTINIMAS

14,1, Perkantysis subjektas i visy neatmesty Galutiniy pasillymy iSrenka ekonomiskai naudingiausig
pasililyma pagal kaing Eur su PVM.

XV.  PASIOLYMY EILES SUDARYMAS, EBVPD PATEIKTOS INFORMACIJOS PATVIRTINIMAS

15.1. Perkantysis subjektas pagal Pirkimo salygose nustatyta tvarka ir pasitlymy vertinimo kriterijy
iSnagrinéja, jvertina ir palygina neatmestus Galutinius pasililymus ir nustato Pasitlymy eile (iSskyrus atveji, kai
Galutinj pasillyma pateikia tik vienas Dalyvis). Galutiniai pasillymai Sioje eiléje surasomi ekonominio
naudingumo mazéjimo tvarka. Jei keliy Galutiniy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
Pasitilymy eile, pirmesniu i Sig eile jrasomas Dalyvis, kurio Galutinis pasilymas CVP IS elektroninémis
priemonemis pateiktas anksciau.

15.2. Sudares Pasitlymy eile, Perkantysis subjektas kreipiasi j Dalyvi, kurio Galutinis pasililymas gali biti
pripazintas Pirkima laiméjusiu Pasililymu, ir papraso per Perkanciojo subjekto nustatyta protinga terming pateikti
aktualius dokumentus, patvirtinancius Dalyvio EBVPD nurodytg informacija.

15.3. Pagal EBVPD pateikiami galimo laimétojo dokumentai turés biiti iSduoti ne anksciau kaip 90 dieny
(iki tos dienos, kai galimas laimétojas turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad néra tiekéjo pasalinimo
pagrindy), neatlygintinai prieinami duomenys bus tikrinami PerkancCiojo subjekto ir uzfiksuoti ta diena, kai
galimas laimétojas turés pateikti dokumentus, jrodancius paSalinimo pagrindy nebuvima, bei bus laikomi
aktualiais, taciau kvalifikacija turés bati igyta iki Paraisky pateikimo termino pabaigos.

15.4. Perkantysis subjektas nereikalaus i$ Dalyvio pateikti dokumenty, patvirtinanéiy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu jis:

15.4.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai,
prisijunges prie Dalyvio EBVPD nurodytos nacionalinés duomeny bazeés bet kurioje ES valstybéje naréje (jei reikia
- naudodamas EBVPD nurodytus Dalyvio nurodytus identifikavimo duomenis ir, jei taikytina, Dalyvio sutikimo
deklaracijg) arba naudodamasi CVP IS priemonemis. Neatlygintinai prieinama informacija Komisija tikrina kartu
su dokumentais, pateiktais pagal EBVPD, ir tik galimo Pirkima laiméjusio Dalyvio;

15.4.2. sSiuos dokumentus jau turi iS ankstesniy Pirkimo procediiry (pvz., jeigu Dalyvis yra juos
pateikes kartu su Pasillymu arba ankstesnio pirkimo metu) ir Dalyvis tai nurodo atsakydamas j Perkanciojo
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subjekto prasyma pateikti dokumentus, patvirtinancius EBVPD informacija, kartu patvirtindamas, kad anksciau
teikti dokumentai yra aktualis.

15.5. Jeigu Perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél Dalyvio tinkamumo, jis turi teise kreiptis i
kompetentingas institucijas, kad gauty visg reikiama informacija. Jeigu reikalinga informacija yra susijusi su
Dalyviu i$ kitos valstybés, jis gali kreiptis { atitinkamas tos valstybés kompetentingas institucijas.

15.6. Jeigu Dalyvis pateiks netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
Pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, Perkantysis subjektas privalés
nepazeisdamas lygiateisisSkumo ir skaidrumo principy prasyti Dalyvi Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiskinti per jo nustatyta protinga termina. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji
gali bhti tik dokumentai ar duomenys dél Dalyvio pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikties kvalifikacijos
reikalavimams.

15.7. Jeigu paaiskes, kad Dalyvis Pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacija apie pasalinimo pagrindy nebuvima ar atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, arba dél pateiktos
melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumentu, jo Pasililymas bus atmestas ir informacija apie tokj
Dalyvj bus paskelbta CVP iS.

15.8. Jeigu paaiskéja, kad Dalyvio atzvilgiu yra pasalinimo pagrindy, arba jis neatitinka kvalifikacijos
reikalavimy, arba Dalyvis nustatytu laiku nepateikia Perkanciojo subjekto ar kompetentingy institucijy prasomy
siame XV skyriuje nurodyty dokumenty ar patikslinimy, papildymy ar paaiskinimy, tokio Dalyvio Pasidlymas
atmetamas. Tokiu atveju dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodyta informacija, Perkantysis subjektas praso
pateikti Dalyvio, kurio Galutinis pasitilymas Pasitlymy eiléje yra sekantis po Dalyvio, kurio Pasilymas buvo
atmestas.

XVI. ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS PATIKRA

16.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo 13 straipsnio reikalavimais, Perkantysis subjektas gali informuoti Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija apie ketinama sudaryti pirkimo sutarti. Tuo atveju, jei bus
vykdoma patikra dél ketinamos sudaryti pirkimo sutarties atitikimo nacionalinio saugumo interesams, tiekéjas
isipareigoja nustatytais terminais pateikti PerkancCiajam subjektui ir/ar kompetentingoms institucijoms visus
duomenis, dokumentus ir sutikimus, bitinus siai patikrai atlikti:

16.1.1. patvirtinancius dalyvio (tiekéjy grupés atveju - visy grupés nariy) vadovo ir pasililyme nurodyty
vadovaujanciy asmeny, kuriems pirkimo sutarties vykdymo metu pagal pirkimo sutarties ir teisés akty
reikalavimus bus suteikiama teisé be palydos patekti prie Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbia reikSme
turincios infrastruktdros, atitiktj Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
reikalavimams, t.y. dokumentus, patvirtinancius, kad:

16.1.1.1. asmuo néra pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu bet kurioje srityje arba jam taikomos
priverCiamosios medicinos priemonés;

16.1.1.2. asmuo per paskutinius 3 metus nebuvo jrasytas | sveikatos prieZiliros istaigos iskaita dél
alkoholizmo ar narkomanijos;

16.1.1.3. atitinkamas asmuo sutinka bdti tikrinamas Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka ir apimtimi.

16.1.2. susijusius su dalyviu ir pagal Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma
reikalingus jvertinti sandorio su dalyviu atitiktj nacionalinio saugumo interesams.

16.2. Pirkimo salygy 16.1.1 - 16.1.2 punktuose nurodytus dokumentus Perkanciajam subjektui pristato
pats asmuo, apie kuri teikiama informacija, uzklijuotame voke, ant kurio uzrasytas pirkimo pavadinimas, dalyvio
pavadinimas ir asmens vardas bei pavarde, tiesiogiai adresu: LITGRID AB, 141 kab., A. Juozapaviciaus g. 13, LT -
09311, Vilnius. Dokumentus CVP IS elektroninémis priemonémis gali pateikti ir dalyvis, tadiau jis prisiima visiska
atsakomybe uz tokio pateikimo visiskg atitikima asmens duomeny apsaugos reikalavimams.

16.3. Jeigu dalyvis (jo vadovai ar sililomi vadovaujantys asmenys) pateiks neiSsamius, netikslius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis, reikalingus atitikties nacionalinio saugumo interesams patikrai atlikti,
Perkantysis subjektas tures teise paprasyti Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti
per jo nustatytg protinga terming. Paprasyti dalyvio pateikti Siuos dokumentus ar duomenis turi teise ir kitos
kompetentingos institucijos.

16.4. Dalyvis, kuris nepateiks reikalaujamos informacijos arba kuris neatitiks nacionalinio saugumo
interesy, negalés biti pripazistamas pirkima laiméjusiu dalyviu ir jo pasitlymas bus atmestas.

XVII. PIRKIMA LAIMEJUSIO DALYVIO NUSTATYMAS IR PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

17.1. |sitikines EBVPD pateiktos informacijos tikrumu, Perkantysis subjektas nustato Pirkimg laiméjusi
Pasitilyma, t. y. neatmesty Pasiilymy eiléje esantj pirma pasitlyma, ir priima sprendima sudaryti Pirkimo sutartj.

17.2. Pranesima apie priimta sprendima nustatyti laimejusj Pasililyma, dél kurio bus sudaroma Pirkimo
sutartis, Perkantysis subjektas issiuncia visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo sprendimo priemimo dienos ir pateikia Pirkimy jstatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodo nustatyta Pasitlymy eile (iSskyrus
atveji, kai Galutinj pasitlyma pateike tik 1 (vienas) Dalyvis), Pirkima laiméjusj Pasililymg ir Pirkimo sutarties
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atidéjimo terming. Jeigu nuspresta nesudaryti Pirkimo sutarties (pradéti Pirkima i$ naujo), pranesime nurodomos
tokio sprendimo priezastys.

17.3. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti Pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausig
Pasillyma pateikusiu Dalyviu, jeigu nustato, kad Pasitlymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2
punkte nurodyty jpareigojimuy.

17.4. Jeigu visi pateikti Galutiniai pasililymai nebus tinkami (neatitiks Pirkimo objekto ir be esminiy
pakeitimy negaléty patenkinti Pirkimo objektui Pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy ir Perkanciojo
subjekto poreikiy), iki Galutiniy pasiGlymy eilés patvirtinimo, praneses apie tai visiems suinteresuotiems
Dalyviams, Perkantysis subjektas turi teise nutraukti Pirkimo procediras ir, i§ esmés nekeisdamas Pirkimo
dokumenty, pradéti naujas pirkimo proceddras neskelbiamy deryby biidu pagal Pirkimy jstatymo reikalavimus.

17.5. Dalyviui, kurio Galutinis pasililymas pripazintas laiméjusiu, apie tai pranesama CVP IS elektroninémis
priemoneémis ir jis kvieCiamas sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali b{ti sudaryta ne anksc¢iau kaip po
atidéjimo termino - 5 (penkiy) darbo dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciojo subjekto pranesimo apie
sprendima nustatyti laiméjusi Pasitulyma iSsiuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis suinteresuotiems
Dalyviams dienos (iSskyrus atvejj, kai vienintelis suinteresuotas Dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma Pirkimo
sutartis, ir néra suinteresuoty Kandidaty). Pirkima laiméjes Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per
Perkanciojo subjekto nustatyta termina.

17.6. Pirkima laiméjes Dalyvis iki Pirkimo sutarties sudarymo privalés pateikti Perkanciajam subjektui
priimting Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima - banko, nurodyto Pirkimo sutarties projekto 6 priede (Pirkimo
sutarties projektas pateiktas Pirkimo salygy 5 priede), garantija, atitinkancig Pirkimo sutarties projekte
nurodytus reikalavimus. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis ir galiojimo terminas nurodyti Pirkimo
sutarties projekte.

17.7. Jeigu Dalyvis, kuriam buvo pasililyta sudaryti Pirkimo sutartj, pranesimu rastu atsisako ja sudaryti,
nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyto Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo arba iki Perkanciojo subjekto
nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo sutartj Pirkimo dokumentuose ir
Galutiniame pasillyme nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju
Perkantysis subjektas kreipiasi i Dalyvi, kurio Galutinis pasitlymas pagal sudarytq Pasililymy eile yra pirmas po
Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj, ir praso pateikti dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodyta
informacija bei, Pirkimo salygy XV skyriuje nustatyta tvarka patvirtinus to Dalyvio EBVPD pateikta informacija,
siam Dalyviui siCilo sudaryti Pirkimo sutartj siose Pirkimo salygose nustatyta tvarka.

XVIil.  KITOS SALYGOS

18.1. Tiekéjas kuris mano, kad Perkantysis subjektas nesilaiké Pirkimy jstatymo reikalavimy ir tuo pazeidé
ar pazeis Tiekéjo teisetus interesus, turi teise imtis Pirkimuy jstatymo VII skyriuje nustatyty veiksmuy.

18.2. Bet kokie Perkanciojo subjekto ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Pirkimo dokumentuose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

18.3. Bet kokie gincai tarp Perkanciojo subjekto ir Dalyvio sprendziami Pirkimy jstatymo ir kity Lietuvos
Respublikos jstatymuy nustatyta tvarka.

XIX.  PIRKIMO SALYGU PRIEDAI

19.1. Pirkimo salygy priedai, kurie yra neatskiriama Pirkimo salygy dalis:

1 priedas. Techniné specifikacija (jrangos sarasas pateikiamas tik pasirasius konfidencialumo
jsipareigojima).

2 priedas. Paraiskos forma.

3 priedas. Pirminio pasitlymo forma.

4 priedas. Galutinio pasifilymo forma.

5 priedas. Sutarties projektas.

6 priedas. Pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai.

7 priedas. EBVPD forma.

8 priedas. EBVPD pildymo instrukcija.

9 priedas. Informacija apie subtiekejus.

10 priedas. Konfidencialumo jsipareigojimas.

11 priedas. Kainy lentelés.

Pirkimy komisijos pirmininké {/{ Edita Alisauskaité Vorozeikiniené



TECHNINE SPECIFIKACIJA

LITGRID AB PERDAVIMO TINKLO OBJEKTY APSAUGOS, PRIESGAISRINES, |EIGOS KONTROLES IR
VAIZDO STEBEJIMO JRANGOS APTARNAVIMO PASLAUGOS

1. LITGRID AB perdavimo tinklo objekty apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo
jrangos aptarnavimo planinés paslaugos ir jy periodiskumas kiekviename i§ LITGRID AB perdavimo
tinklo objekty:

Eil. Paslaugy aprasSymas Patikrinimy kiekis
Nr. per du metus
1 2 3
1. Apsaugos signalizacija:
1.1. | Centraliy/isplétéjy buklés tikrinimas 8
1.2. | Klaviatury veikimo tikrinimas 8
1.3. | Rysio su centriniu pultu tikrinimas 8
1.4. | Programineés jrangos veikimo tikrinimas, koregavimas, atnaujinimas 8
1.5. | Garsiniy sireny veikimo tikrinimas 8
1.6. | Judesio detektoriy veikimo tikrinimas 8
1.7. | Magnetiniy kontakty veikimo tikrinimas 8
1.8. | Stiklo dizio jutikliy veikimo tikrinimas 8
1.9. | Pavojaus mygtuky veikimo tikrinimas 8
1.10.] Mikrobangiy lauko barjery veikimo tikrinimas, reguliavimas, valymas 8
1.11.| Optiniy lauko barjery veikimo tikrinimas, reguliavimas, valymas 8
1.12.| Mikrobangio kabelio veikimo tikrinimas, reguliavimas, derinimas 8
1.13.] Apsvietimo valdymo jrenginiy veikimo tikrinimas 8
1.14.! Vaizdo kontrolés sistemai siunciamy aliarmo signaly jrenginiy veikimo 8
tikrinimas
1.15.] Maitinimo Saltiniy/akumuliatoriy patikrinimas 8
1.16.| IR lauko barjery veikimo tikrinimas, reguliavimas, valymas 8
1.17.| Apsaugos sistemy PC ir monitoriy tikrinimas ir valymas 8
2. Priesgaisriné signalizacija:
2.1. | Gaisriniy signalizatoriy {diminiy, Siluminiy) veikimo tikrinimas 8
2.2. | Rankiniy gaisriniy signalizatoriy veikimo tikrinimas 8
2.3. | Centraliy/isplétéjy busenos tikrinimas 8
2.4. | Spinduliy/kilpy vientisumo tikrinimas/testavimas 8
2.5. | Garsiniy sireny veikimo tikrinimas 8
2.6. | Maitinimo saltiniy/akumuliatoriy patikrinimas 8
3. Aspiracinés gaisrinés signalizacijos sistema (viso 2 objektai)
3.1. | Akumuliatoriy talpos ir maitinimo Saltinio jtampos tikrinimas 8
3.2. | Vizualiné apzitra: valdymo pultas, Sviesos ir garso jrenginiai, kabeliai, 8
vamzdynas
3.3. | Oro srauto matavimai ir uzrasymas i lentele, pralaidumo pokycio 8
jvertinimui
3.4. | Oro paémimo angy valymas 2
3.5. | Filtry patikra 8
3.6. | Filtry keitimas 1
3.7. | Kompleksinis aspiracinés gaisrinés signalizacijos sistemos bandymas 2
4, Dujinio gesinimo sistema (viso 2 objektai)
4.1. | Akumuliatoriy talpos ir maitinimo Saltinio jtampos tikrinimas 8
4.2. | Valdymo pulto, Sviesos ir garso jrenginiy, kabeliy, vamzdyny patikra 8




Eil. Paslaugy apraSymas Patikrinimy kiekis
Nr. per du metus
1 2 3
4.3. | Dujinio gesinimo sistemos veikimo tikrinimas neisleidziant dujy 8
4.4. | Dujy rankinio paleidimo jtaiso tikinimas neiSleidziant dujy 8
4.5. | Apsauginio virsslégio pasalinimo voZtuvo veikimo tikrinimas 8
4.6. | Gesinimo sistemos vamzdyno pneumatinis bandymas 2
5. Vaizdo stebéjimo jranga:
5.1. | Stacionariy vaizdo kamery veikimo tikrinimas ir derinimas 8
5.2. | Valdomy vaizdo kamery veikimo tikrinimas ir derinimas 8
5.3. | Stacionariy lauko vaizdo kamery langeliy valymas 8
5.4. | Valdomy lauko vaizdo kamery langeliy valymas 8
5.5. | Valdomy lauko vaizdo kamery prepozicijy veikimo tikrinimas ir 8
korekcija
5.6. | Stacionariy vaizdo kamery apzvalgos kampo tikrinimas ir reguliavimas 8
5.7. | Valdymo klaviatiros veikimo tikrinimas 8
5.8. | Skaitmeniniy jrasymo jrenginiy veikimo tikrinimas 8
5.9. | Skaitmeniniy jrasymo jrenginiy parametry nustatymas 8
5.10.] Skaitmeniniy jrasymo jrenginiy programinés jrangos atnaujinimas 8
5.11.| Vaizdo bei duomeny perdavimo jrenginiy veikimo tikrinimas 8
5.12. I apsauginés signalizacijos sistemos gaunamy aliarmo signaly 8
paskirstymo jrenginiy veikimo tikrinimas
5.13.| Kietyjy disky masyvo tikrinimas 8
5.14.| Monitoriy veikimo tikrinimas ir reguliavimas 8
5.15.| Vaizdo stebéjimo sistemy PC tikrinimas ir valymas 8
5.16.| Nepertraukiamo maitinimo Saltiniy veikimo tikrinimas 8
6. leigos kontrolé:
6.1. | Dury kontroleriy buklés tikrinimas 8
6.2. | Dury atidarymo mygtuky veikimo tikrinimas 8
6.3. | Elektromechaniniy uzrakty tikrinimas, reguliavimas, sutepimas 8
6.4. | Skaitytuvy veikimo tikrinimas 8
6.5. | Maitinimo Saltiniy/akumuliatoriy patikrinimas 8
6.6. | |eigos kontrolés jrenginiy programinés jrangos tikrinimas ir 8
atnaujinimas
6.7. | Varty automatikos veikimo tikrinimas 8
6.8. | Fotoelementy veikimo tikrinimas, reguliavimas, valymas 8

2. LITGRID AB perdavimo tinklo objekty apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo
jrangos priezidiros paslaugos:

Eil. | Paslaugy pavadinimas Fiksuotas kiekis, val. Pagal Paslaugy kiekis avarijy
Nr. poreikj | likvidavimui pagal poreikj, val.
kiekis,
val.
1 2 3 4 5
1. | Vaizdo stebejimo sistemy 220 40 20

konfigiiracijy keitimas,
bei dokumentacijos
atnaujinimas

2. | Apsaugos signalizacijos 330 60 30
sistemy konfiglracijy
keitimas, bei




dokumentacijos
atnaujinimas

Priesgaisrinés 110 20 10
signalizacijos ir
automatiniy gaisro
gesinimo sistemy
konfiglracijy keitimas,
bei dokumentacijos
atnaujinimas

Tinklo elementy 110 20 10
konfiguracijy, bei
dokumentacijos
atnaujinimas keitimas

Monitoringo sistemy 330 60 30
konfigiiracijy keitimas

Varty automatikos 110 20 10
konfigiiracijy keitimas

Naujy nuctoliniy valdymo 110 20 10
pulteliy ir magnetiniy
korteliy
uzprogramavimas,
pasalinimas

Informacijos ir ataskaity 55 15
teikimas uZsakovui
pageidaujant (tam tikru
laikotarpiu vykdyti darbai,
iSkvietimy ir gedimy
salinimo ataskaita, jvykiy
analize, tyrimas,
informacija
projektuotojams)

Konsultacijos apsaugos 530 190
signalizacijos, jeigos,
prieSgaisrinés ir video
stebéejimo sistemy
eksploatavimo ir kitais
klausimais (zodziu ir
rastu)

10.

lrangos gedimo 550 100 50
nustatymo, defektavimo
paslaugos

11.

|rangos remonto paslaugos 440 80 40

Paslaugy teikéjas turi turéti visa parg veikiantj gedimy registracijos centra bei visa parg veikiancig
serviso tarnyba.

Paslaugy teikéjas turi turéti bent du paslaugy teikimo centrus Lietuvos teritorijoje.

Paslaugy teikéjas privalo turéti savo viesai skelbiamus prekiy katalogus, esant poreikiui kitai, sarase
neisvardintai jrangai nupirkti.

Paslaugy teikéjas privalo tinkamai organizuoti, iSimty i$ eksploatacijos uzsakovo apsaugos,
priesgaisrinés ir vaizdo stebéjimo jrangos komponenty atlieky salinima

UZsakymus Pirkéjas ar jo jgalioti atstovai Pardavéjui pateikia rastu (el.pastu arba automatizuotais
Sistemy stebéjimo sistemos pranesimais);

Pirkéjo uzsakyme gali biti pranesimas apie apsaugos sistemy veikimo sutrikimus arba uzduotis
atlikti apsaugos sistemy vystymo darbus.

Pardavéjas turi uztikrinti savo komunikacijai su Pirkéju naudojamy priemoniy veikima;

. Pranesimo iSsiuntimas Pardavéjo el.pasto adresu prilygsta uzsakymo pateikimui, ir nuo to momento

skaiCiuojamas uzsakymo reakcijos bei sprendimo laikas.
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11.

12.

13.

Visi pranesimai Pardavéjui yra papildomai registruojami Pirkéjo paslaugy valdymo sistemoje,
kurioje vykdoma kreipiniy apskaita bei reakcijos ir sprendimo laiko fiksavimas. Tiekejas turés dirbti
su Pirkéjo paslaugy valdymo sistema ir gali papildomai vykdyti savo teikiamy Paslaugy kontrole
savo paslaugy valdymo sistemoje.Atskiry uzsakymy jvykdymo terminai derinami kiekvieno uzsakymo
pateikimo metu.

Uzregistruoty jrangos gedimy objektuose Salinimo trukmé: - maksimaliai trumpiausiu laiku, bet ne
ilgiau nei per 24 val. nuo gedimo registravimo.

UzZregistruoty monitoringo sistemos kritiniy gedimy, bei LitPolink ir NordBalt keitikliy apsaugos
sistemuy, gaisro signalizacijos sistemy ir automatinio gesinimo gedimy salinimo trukmé: -
maksimaliai trumpiausiu laiku, bet ne ilgiau nei per 4 val. nuo gedimo registravimo
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LITGRID AB perdavimo tinklo objekty, kuriuose bus vykdomas apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir

vaizdo stebéjimo jrangos techninis aptarnavimas, sgrasas:

Eil. Nr. Objekto pavadinimas Objekto adresas

1. 330 kV TP, Vilnius" J.TiskevicCiaus g. 72, Vilnius

2. 110 kV TP ,Siauriné” P.LukSio g. 1, Vilnius

3. 330 kV TP ,,Neris” Vilniaus r., Nemencinés sen., Karveliskiy k.,

4. Lietuvos elektrinés 330 skirstykla Elektrinés g., Elektrénai

5. Lietuvos elektrinés 110 skirstykla Elektrinés g., Elektrénai

6. Vilniaus VE-2 skirstykla Elektrinés g. 2, Vilnius

7. Vilniaus VE-3 skirstykla Jocioniy g. 13, Vilnius

8. 110 kV TP ,,Centras” Algirdo g. 57, Vilnius

9. 110 kV kabelinés linijos US-2 (uZtvarinis $ulinys) Pieninés g., Vilnius

10. 110 kV kabelinés linijos US-3 Gelezinio Vilko g., Vilnius

11. 110 kV kabelinés linijos US-5 Studenty g., Vilnius

12. 110 kV kabelinés linijos US-6 Zemaités g., Vilnius

13. 110 kV kabelinés linijos US-10 Kudirkos g., Vilnius

14. 110 kV kabelinés linijos US-11 Valantiaus g., Vilnius

15. 110 kv TP ,Vilnia” Pramoneés g. 68, Vilnius

16. 110 kV TP, Zvérynas” Paribio g. 19, Vilnius

17. 110 kV TP , Aerouostas” Eigiskiy g. 1, Vilnius

18. 110 kV TP ,,Vievis” Traky r., Auseniskiy k.

19. 110 kV TP ,Kino studija” Nemencinés pl. 6, Vilnius

20. 110 kV TP, Sedkine” Laisvés pr. 80, Vilnius

21. 110 kV TP ,Baltupiai” leruzalés g. 15, Vilnius

22. 110 kv TP ,Sventininkai” Traky raj., Sventininky k.

23. 110 kV TP ,,Riese” Riese, Vilniaus r.

24. 110 kV TP ,,Rudamina” Gamyklos g. 60A, Rudamina, Vilniaus r.

25. 110 kv TP, Verkiai” Popieriaus g. 30, Vilnius

26. 110 kV TP ,,Markudiai” Belmonto g. 13, Vilnius

27. 330 kV TP ,,Kaunas” Kauno r., Karmélavos sen., Biruliskiy k.

28. 330 kV TP, Kaunas” DDC pastatas Kauno r., Karmélavos sen., Biruliskiy k.

29. 330 kV TP, Kaunas” ITTC administracinis ir Gkinis | Kauno r., Karmeélavos sen., Biruliskiy k.
pastatai

30. 330 kV TP ,Jonava” Girelés g. 9, Jonava

31. 330 kV TP , Alytus” Alytaus r., Butkliny k.

32. 110 kV TP, Aleksotas” Vieveriy g. 144b, Kaunas

33. 110 kV TP, Eiguliai” Luksio — Daumanto g. 26, Kaunas

34, 110 kV TP ,Vilijampolé” Kalny g. 101b, Kaunas

35. 110 kV TP, Ketus” Kalantos g. 45, Kaunas

36. 110 kV TP ,,Garliava” Kauno r., Garliavos sen., Rinkliny k.,

37. 110 kV TP ,Kapsai” Sporto g. 11, Marijampolé

38. 110 kV TP ,KvietiSkis” Fabriko g. 4, Marijampolé

39. 110 kV TP ,,Vilkaviskis” BhdezZeriy k., Vilkaviskio raj.

40. 110 kV TP ,,Amaliai” Chemijos pr. 23A, Kaunas

41. 110 kV TP ,ZieZmariai“ KaiSiadoriy r., ZieZmariy sen., Tryliskiy k.

42. 110 kV TP ,,Murava” Partizany g.22 C. Kaunas

43, 110 kV TP ,,Nemunas” K.Mindaugo pr. 28.Kaunas

44, 110 kV TP, Leipalingis” (Valdymsako puito Druskininky sav. Leipalingio mstl. Seirijy g.
pastatas). 32A

45, 110 kv TP ,Merkiné“ Varénos raj. sav. Merkine. Kauno g.37




Eil. Nr. Objekto pavadinimas Objekto adresas
46. 110 kV TP ,Noreikiskés” Kauno raj., NoreikiSkés
47. 330 kV TP, Klaipéda” Klaipédos r., Kiskény k.
48, 330 kV TP, TelSiai” TelSiy r., Deguciy sen., Gintaly k.
49, 110 kV TP ,Varduva” Mazeikiy r., Juodeikiy k.
50. 110 kV TP ,Pagégiai” Silutés r., Stoniskiy sen., AnuZiy k.
51. 110 kV TP ,,Plunge” J. Tumo-VaiZganto g. 104A, Plungeé
52. 110 kV TP ,Gedminai” Silutés pl. 93A, Klaipéda
53. 110 kv TP, Siluté” Ramuciy g. 18, Siluteé
54, 110 kV TP ,Kretinga” Kretingos r. sav., Kluonaliy k.
55. 110 kV TP ,Tausalas” Telsiai, Kalneny km.
56. 110 kV TP ,Migla“ MaiZeikiai, Zemaitijos g. 73 b
57. 110 kv ,Stdény” TP Kretingos r. Stdény k.
58. 110 kV ,, Véjas-1” Kretingos r. Kiauleikiy k.
59. 110 kV TP ,,Skuodas” Skuodas, Algirdo g. 15
60. 110 kV TP , Zidikai” Zidiky sen. Lialidkiy km.
61. 110 kV TP ,Gargidai” Gargidy sen., Laugaliy km.
62. 330 kV Bitény SP Pagegiy sav., Biténai
63. 110 kV,Benaiciy” TP Kretingos r. Benaiciy ir Zyneliy k.
64. 330 kV TP, Siauliai” Pramoneés g. 2E, Siauliai
65. 330 kv TP ,Jurbarkas” Jurbarko r., Dainy k.
66. 110 kV TP ,Seduva” Verigkiy 57, Seduva, Radvilikio r.
67. 110 kV TP ,Raduviliskis” Gedimino 52a, Radviliskis
68. 110 kV TP ,Rékyva“ Energetiky g. 22b, Siauliai
69. 110 kV TP, Aukstrakiai“ Siauliy raj., Aukstrakiy k.,
70. 110 kV TP ,,Joniskis” Joniskio r., Sabaciy k.
71. 110 kV TP, Sakiai” Daugeligkiy km.Sakiy raj.
72. 110 kV TP ,,N. Akmené” Naujoji Akmeneé J.Dalinkeviciaus 8B
73. 110 kV TP ,Juciai” Akmenés raj. Juciy k.
74. 330 kV TP ,Utena” Utenos r., Sirutény k.
75. 330 kV TP ,Panevéiys” Blitdziy k., PaneveZio r.
76. 110 kV TP ,,Kupiskis” Paneveézio g. 3A, Kupiskis
77. 110 kV TP, VelZis” Ramygalos g. 147e, Panevéiys
78. 110 kV TP ,,Savitiskis” Savitiskio g. 1E, Panevézys
79. 110 kV TP ,,Pusalotas” Pusaloto vienk. Pusaloto sen. Pasvalio raj.
80. 110 kV TP ,Geguziné” Pajstrio km. PanevéZio sen. PanevéZio raj.
81. 110 kv TP ,Cedasai” Cedasy km. Rokigkio sen. Rokigkio raj.
82. 110 kV TP ,,Mockény” Aukstaiciy g. 13, Utena
83. 110 kV TP ,ignalinos” Svencioniy g. 15A, Ignalina
84. 110 kV TP ,Visagino” Karly k. Rim3és sen. Ignalinos raj.
85. 110 kV TP ,,Rase” J.Basanaviciaus g. 112, Utena
86. 110 kV TP ,Kvarcas” AZupieciy k., AnyksCiy r.
87. 110 kV TP ,Ekranas” Senamiescio g. 102B, Panevéiys
88. 110 kV TP ,,Panemunélis” Panemunélio geleZinkelio stotis
89. 110 kV TP ,,UZpaliai” Utenos r., UZpaliy k.
90. 110 kV TP ,Antalgée” Utenos r., Antalges k.
91. 110 kV TP ,Molétai” Statybininky g. 14, Molétai
92. 110 kV TP ,,Ukmerge” Deltuvos g. 47, Ukmergeé
93. 330 kV lgnalinos AE skirstykla Visagino sav. Driksiniy km.
94. Apsaugos sistemy IT jranga A.Juozapaviciaus 13, Vilnius
95. Apsaugos sistemy IT jranga Kauno r., Karmélavos sen., Biruliskiy k.
96. 110 kV TP ,Pabradeés” Arnoniy g. 68A, Pabrade




Eil. Nr. Objekto pavadinimas Objekto adresas
97. 110 kV TP ,Roky” Molyno g., Kaunas
98. 110 kV TP ,,Drobés” Miglovaros g. 9, Kaunas
99. 110 kv TP ,Valkininky” Vaitakarémio k., Varénos raj.
100. 110 kv TP ,,Prieny” J. Basanaviciaus g. 48B, Prienai
101. 110 kV TP ,,Griskoniy” Griskoniy k., Butrimoniy sen.
102. 110 kV TP ,Virsuliskes” Virsuliskiy skg.99A
103. 110 kv TP ,Sal¢ininkai” Vilniaus g.1, Sal¢ininky raj. sav., Sal¢ininkai
104. 110 kV TP ,,Meskuiciai” Nikan¢iy km., Siauliy raj.
105. 110 kV TP ,Zagaré” Bruzo km., Jonigkio raj.
106. 110 kV TP, KraZiai” Kraziy mst. Kelmés raj.
107. 110 kV TP ,Gubernija“ Ukmerges 88b, Siauliai
108. 110 kV TP ,Lypkiai” Kretainio g. 13, Klaipéda
109. 110 kV TP ,Skiemonys” Skiemoniy mstl., Anyksciy raj.
110. 110 kV TP, Trakai” Trakai, Gedimino g., 20B
111. 110 kV TP ,Zarasai” Zarasai, Valstieciy g., 14C
112. 110 kV TP , Silainiai“ Kaunas, Zemaiciy pl. g., 65C
113. Kauno HE 110 kV skirstykla Kaunas, T. Masiulio g., 22A
114. 110 kv TP, Vidiskiai“ Vidigkiy mstl., Sviesos g., 26
115. 110 kV TP ,Marios” Klaipéda, Minijos g., 180F
116. 110 kV TP, Kedainiy” Keédainiai, Sétos g., 106
117. 110 kv TP , Palemonas” Martinavos k., Eglyno g., 6
118. 110 kV TP, Petrasiony” Kaunas, Jégainés g., 12
1109. 110 kV TP ,Rokiskis” Rokiskis, P. Cvirkos g. 10A
120. 110 kV TP ,,Gruzdziy” GruzdZiai mstl., Siauliy raj.
121. 110 kV kabelinés linijos ,Siauriné-Centriné” Paribio g. Vilnius

apZilros patalpa
122. 110 kv TP, Taika” Klaipeda, Agluonos g., 2
123. 110 kv TP, Kalveliai” Kalveliy k., Vilniaus g., 76B
124, 110 kV TP, Krekenava” fciiny k., 4B
125. 110 kv TP ,Kursénai” Kursénai, Pramonés g., 39A
126. 400 kV TP, Litpolink KP” Alytaus sen., Butrimiskiy k., Lanky g., 45
127. 400 kV TP ,Nordbalt KP* Klaipédos r., Kiskény k.
128. 110 kV TP ,Juodupé” Stoniskio k. Plento g. 6a, RokiSkio raj.
129. 110 kV TP ,,Grigiskés” Vilniaus g. 10A, Grigiskes
130. 110 kV TP ,Sventionéliai” Augustavo k., Svencionéliy raj.
131. Kruonio HAE 110kV skirstykia Kruonio mstl., KaiSiadoriy raj.
132. Kruonio HAE 330kV skirstykla Kruonio mstl., KaiSiadoriy raj.
133. Kruonio HAE Sunto reaktorius Kruonio mstl., Kaisiadoriy raj.
134. Apsaugos sistemy nuotolinio monitoringo centras | Kauno r., Karmeélavos sen., Biruliskiy k.
135. 110 TP ,Vilkpédés” Vilnius, Savanoriy pr. 218A
136. 110 TP ,Kazly Rida” Kazly Rada, M. Valan€iaus 48
137. 330 TP, $yda” VE Klaipédos apskr., Silutés r. sav. Antdy&iy k.,
10A
138. 110 TP ,Juodkranté” Neringa, Zaliasis kelias 3T
139. 110 TP ,Palanga” Palanga, Kretingosg. 62C
140. 110 TP ,Odos” Pilungé, J. Kucinskio g. 19
141. 110 TP ,Rietavas” Telsiy apskr., Rietavo sav. Sauslaukio k.,
Piungeés 83A

142. 110 TP, Silale” Silale, Tauragésg. 3
143. 110 TP, Tryskiai” TelSiy apskr., TelSiy r. sav. Pabalvés k.,

Vainodiy 30




Eil. Nr.

Objekto pavadinimas

Objekto adresas

144, 110 TP, Sakyna“ Siauliy apskr., Siauliy r. sav. Sakynos mstl.,
Rasos 2A

145. 110 TP ,Pakruojis” Pakruajis, Statybininky g. 13

146. 110 TP ,Parovéja” PanevéZio apskr., BirZy r. sav. Pitiskio k., 1A

147. 110 TP ,Stiklas” Panevélys, Pramonés 9M

148. 110 TP ,Biruliskés”

Kauno raj. sav., Karmelavos sen., BiruliSkiy k.




Pirkimo sqlygy 2 priedas
Paraiskos forma
Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokescio mokétojas)

PARAISKA

DALYVAUTI LITGRID AB PERDAVIMO TINKLO OBJEKTY APSAUGOS, PRIESGAISRINES, |EIGOS KOI}TROLES IR
VAIZDO STEBEJIMO [RANGOS APTARNAVIMO PASLAUGY PIRKIME SKELBIAMY DERYBY BUDU

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Tiekeéjy grupe,
surasomi visi grupés nariy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, surasomi
visi grupés nariy adresai/

Imonés kodas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, nurodomi visi
grupés nariy kodai /

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo dokumentu pareikiame, kad norime dalyvauti skelbiamose derybose, paskelbtose
. Taip pat pazymime, kad atitinkame visus pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus Tiekéjams.
Patvirtiname, kad Tiekéjui laiméjus Pirkima, Pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Kartu su paraiska pateikiame Siuos dokumentus:

Lentelé Nr.1

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas Puslapiy
dokumentas skaifius

1 Jeigu ParaiSka pasiraso ne jmonés vadovas, o igaliotas asmuo -
jgaliojimo ar kito dokumento {(pvz., isakymo, pareigybiniy
nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti Paraiska, skaitmeniné
kopija.

2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (pateikiama tuo
atveju, jeigu Paraiska teikia Tiekéjy grupé).

3. UzZpildyta EBVPD forma (Pirkimo salygy 7 priedas). EBVPD teikiama
visiems Tiekéjy grupés nariams (jeigu Paraiskg pateikia Tiekéjy
grupé) ir visiems Ukio subjektams, kuriy pajegumais Tiekéjas
remiasi grisdamas atitikima kvalifikacijos reikalavimams (iSskyrus
fizinius asmenis, kuriuos Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties
sudarymo atveju Tiekéjas ketina jdarbinti).

4, Uzpildytas Pirkimo salygy 9 priedas ,,Informacija apie subtiekéjus“
(pateikiama subtiekéjy pasitelkimo atveju)

5. | Subtiekéjy  rastisky sutikimy, kad jie sutinka atlikti jiems
perduodamas paslaugas/darbus/prekes {raste turi biti nurodytas
Perkanciojo subjekto vykdomo pirkimo pavadinimas, perduodamy
paslaugy/darby/prekiy  pavadinimas ir jy  apibudinimas)
skaitmeninés kopijos (pateikiama subtiekéjy samdymo atveju).

/ nurodyti kitus teikiamus dokumentus /




Si Paraiskoje nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims:

Lentelé Nr.2

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas; Informacija, kuri laikomal Paaiskinimai, jrodantys, kodél
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia, vadovaujantis CK
1.116 str.
Pastaba.

1. Tiekejas turi aiskiai nurodyti, kurios Paraiskos dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija, kuriq
viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teises aktai, negali biti nurodyta
kaip konfidenciali (pvz. informacija dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikimo kvalifikaciniams reikalavimams,
apie pasitelktus Tkio subjektus ir pan.).

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos Paraiskoje nera ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)



Pirkimo salygy 3 priedas
Pirminio pasiidlymo forma

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétineés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas (Perkantysis subjektas))

PIRMINIS PASIDLYMAS
LITGRID AB PERDAVIMO TINKLO OBJEKTY APSAUGOS, PRIESGAISRINES, [EIGOS KONTROLES IR VAIZDO
STEBEJIMO [RANGOS APTARNAVIMO PASLAUGOMS
SKELBIAMY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja dkio subjekty grupe,
suraSomi visi dalyviy adresai/
jmonés kodas /Jeigu pasililymq pateikia Gkio subjekty
grupé pagal jungtines veiklos sutartj, nurodomi visi
jungtinés veiklos sutarties partneriy kodai /
Telefono numeris
EL. pasto adresas

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir Pirkimo sutarties projektu).

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose isdéstytas salygas, teikiame savo pasililyma.

Mes siilome suteikti paslaugas uz tokia kaina:

Lentelé Nr.1

Pavadinimas Pasililymo kaina | PVM 21 proc., Eur Pasiilymo kaina (su
(be PVM), Eur PVM), Eur

LITGRID AB perdavimo tinklo objekty
apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir
vaizdo stebéjimo jrangos aptarnavimo
paslaugos

(Pirkimo salygy 11 priedo uzpildytose 1, 2 ir 4
lentelése nurodyty kainy suma)

Pasililymo kaina su PVM: (ZodZiais) Eur.

Jeigu pasililyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma
zodzZiais nurodyta kaina.

Si pasiiityme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims:



Lentelé Nr.2

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas| Informacija, kuri laikomal Paaiskinimai, jrodantys, kodél
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia, vadovaujantis CK
1.116 str.
Pastaba.

1. Tiekejas turi aiskiai nurodyti, kurios pasiiilymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija,
kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali bati

nurodyta kaip konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodel, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasidlyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasiulymas galicja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Pateikiami dokumentai:

Lentelé Nr.3

Privalomi pateikti dokumentai

Pateiktas dokumentas

Puslapiy skaicius

1 Jeigu Pirminj pasiilyma pasiraSo ne jmones
vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito
dokumento  (pvz., jisakymo, pareigybiniy
nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti Pirminj
pasiilyma, skaitmeniné kopija (jeigu Sie
dokumentai nebuvo pateikti su Paraiska).

2 Uzpildytos kainy lentelés (Pirkimo salygy 11
priedas). Dokumentai pateikiami elektroninéje
formoje.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas)
asmens pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavarde)



Pirkimo salygy 4 priedas
Galutinio pasiilymo forma

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisine forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescCio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas (Perkantysis subjektas))

GALUTINIS PASIULYMAS
LITGRID AB PERDAVIMO TINKLO OBJEKTY APSAUGOS, PRIESGAISRINES, |EIGOS KONTROLES IR VAIZDO
STEBEJIMO [RANGOS APTARNAVIMO PASLAUGOMS
SKELBIAMY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

{Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
imonés kodas /Jeigu pasitlymq pateikia Gkio subjekty
grupe pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visi
jungtinés veiklos sutarties partneriy kodai /
Telefono numeris
El. pasto adresas

Siuo pasililymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir Pirkimo sutarties projektu).

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Atsizvelgdami { pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasiilyma.

Mes sililome suteikti paslaugas uz tokia kaina:

Lentelé Nr.1

Pavadinimas Pasillymo kaina | PVM 21 proc., Eur Pasililymo kaina (su
(be PVM), Eur PVM}, Eur

LITGRID AB perdavimo tinklo objekty
apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir
vaizdo stebéjimo jrangos aptarnavimo
paslaugos

(Pirkimo salygy 11 priedo uzpildytose 1, 2 ir 4
lentelése nurodyty kainy suma)

Pasiiilymo kaina su PVM: (ZodZiais) Eur.

Jeigu pasitilyme nurodyta kaina, isreiksta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos zodZiais, teisinga laikoma
zodZiais nurodyta kaina.



Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas Sios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims:

Lentelé Nr.2

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas| informacija, kuri laikoma Paaiskinimai, jrodantys, kodel
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia, vadovaujantis CK
1.116 str.
Pastaba.

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasitilymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija,
kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali bati
nurodyta kaip konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiilyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasillymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.
Pateikiami dokumentai:

Lentelé Nr.3

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy skaicius
1 Tiekéjo vadovo iSduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikiancio teise pasirasyti galutini
pasililymg (pateikiama tuo atveju, jei galutinj
pasililyma pasiraso ne tiekéjo vadovas ir Sis
dokumentas nebuvo  pateiktas  anksciau)
skaitmeniné kopija.

2. Deryby protokole nurodyty dokumenty ir
informacijos skaitmenines kopijos (jeigu bus
jrasyta deryby protokole).

3. Uzpildytos kainy lentelés (Pirkimo salygy 11
priedas). Dokumentai pateikiami elektroninéje
formoje.

(Tiekejo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)
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LITGRID AB perdavimo tinklo objekty apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo
jrangos aptarnavimo paslaugy
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

[vieta], [data], Nr.

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti imoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-
jos) pagal [atstovavimo pagrindas], ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - ,Pardavéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus isteigta ir veikianti
jmoneé, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas,
pavarde], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,Salimis“, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo skelbta LITGRID AB perdavimo tinklo objekty apsaugos, priesgaisrines, jeigos kontroles, ir
vaizdo stebéjimo jrangos aptarnavimo paslaugy pirkima, (budas, paskelbimo data ir numeris (jei apie pirkimgq
skelbiama)], sudaré Sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis*) ir susitaré del toliau nurodyty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti LITGRID AB perdavimo tinklo objekty apsaugos,
priesgaisrinés, jeigos kontrolés, ir vaizdo stebéjimo jrangos aptarnavimo paslaugas, atitinkancias
Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus (toliau - ,,Paslaugos”).

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Paslaugas suteiks Sutarties 2 priede nurodytais adresais.

1.3. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai abi Salys pasirasys suteikty Paslaugy perdavimo - priemimo
akta.

1.4. Suteikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus ir uztikrinti patikima
objekty apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo jrangos darba.
2. UZSAKYMAI

2.1. Paslaugos bus parduodamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, kurie bus teikiami ir tvirtinami
elektroniniu pastu .

2.2. Teikiant uzsakymus Salys suderins Paslaugy kiekius. UZsakymai bus laikomi suderintais, kai abi Salys
juos patvirtins.

2.3.  Atskiry uZsakymy jvykdymo terminai derinami kiekvieno uzsakymo pateikimo metu.

2.4. UzZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas Pirkéjui suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

2.5. Uzsakymai gali bati kei¢iami ir at3aukiami abipusiu Saliy atstovy sutarimu. Vienasaliskai uzsakymai gali
b{iti atSaukti tokiais paciais kaip Sutarties nutraukimo pagrindais ir tvarka, apie tai ispéjus kita Salj ne
maziau kaip pries 5 dienas.

3.  TERMINAI

3.1. Pardavéjas Paslaugas turi teikti 24 (dvidesimt keturis) ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

3.2. Pardavéjui laiku nesuteikus Paslaugy, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydzio delspinigiy nuo
uzsakymo kainos (be PVM) uz kiekviena uzdelsta diena.

KAINA IR APMOKEJIMAS

4.1. Bendra Sutarties kaina yra:
4.1.1. Sutarties kaina be PVM: EUR;
4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM): EUR;
4.1.3. Sutarties kaina su PVM: EUR.

4.2. Auk$Giau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uz kurig Pirkéjas isigys Paslaugy. Pirkéjas
neprivalo jsigyti Paslaugy uZ visa Sutarties kaina, o Pardavéjui bus mokama tik uz faktiSkai suteiktas
Paslaugas, kuriy jkainiai yra nurodyti Sutarties 4 priede (toliau - ,Paslaugy kaina“).



4.3.

4.4.

4.5.

5.2.

6.2.

6.3.
6.3.1.

6.3.2.

UzZ faktiskai per praéjusi ménesj suteiktas Paslaugas, pasirasius Paslaugy priémimo - perdavimo akta,
Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo PVM saskaitos faktliros gavimo dienos. PVM saskaita faktira ir kiti
su mokéjimu susije dokumentai pateikiami naudojantis informacinés sistemos ,E.saskaita“
priemonémis ne véliau kaip iki einamojo menesio 10 dienos.

Tiekiamy Prekiy kaina turi atitikti Pardavéjo galutiniame pasillyme nurodytas Prekiy kainas (Sutarties
4 priedas). [rangos keitimui ir remontui reikalingoms Prekems, kuriy néra Galutiniame pasitlyme,
Pardavéjas pritaiko X % nuolaidg nuo viesai skelbiamy kainy internetiniame portale.

Uz Paslaugas, kurias Pardavéjas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavarde Pareigos, vardas; pavarde
Telefonas, faksas Telefonas, faksas

E. pastas E. pastas

Uz Sutarties viesinimg atsakingas asmuo:

KITOS SALYGOS

Pardavéjo sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami 10 000 Eur dydZic Banko garantija, kurig Pardavéjas
pateike iki Sutarties sudarymo dienos.

Vykdydamos $ia Sutartj Salys vadovausis auk$¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir LITGRID AB
generalinio direktoriaus 2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. IS- 140 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis
pirkimo - pardavimo sutarties salygomis PPS:2017, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp
Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy biity neatitikimy ar priestaravimy, bus
remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

Ne veéliau kaip per penkias darbo dienas nuo Sutarties sudarymo datos Pardavejas privalo:

Pateikti sarasa asmeny, jgalioty pasirasyti darby saugos atsakomybés riby akta ir pateikti darby
paraiska;

Suderinti procediiras, pagal kurias Pardavéjas savarankiskai pateks i Pirkéjo objektus.

6.4. Pardavéjas jsipareigoja:

7.4.1  Organizuoti ir uztikrinti, kad prieS darby pradzig visas Pardavéjo personalas, kuris vykdys
Sutartyje nurodytus darbus, bity instruktuotas LITGRID AB generalinio direktoriaus 2017 m.
vasario 24 d. jsakymu Nr. 38 patvirtintame Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo
LITGRID AB objektuose tvarkos aprase (Sutarties 5 priedas ) numatytais klausimais. Pardavéjas
privalo savo saskaita ir priemonémis uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems lietuviy
kalbos, instruktazas bity tinkamai iSverstas | Siems asmenims suprantama kalba;

7.4.2  Pries pradedant vykdyti planinius aptarnavimus is anksto suderinti su Pirkéju aptarnavimo datas
ir turéti Paslaugoms suteikti reikalinga iranga;

7.4.3 Atlyginti Pirkéjui tiesioginius nuostolius, patirtus del netinkamo Sutarties vykdymo ir/arba
Pardavejo ar subtiekéjo(-y) (jei bus samdomi subtiekéjai) veiksmais sukelto gaisro, sugadinty
jrenginiy, jtaisy, gaminiy, kitos jrangos, aplinkos uztersimo, tretiesiems asmenims padarytos
Zalos ir pan.;

7.4.4 Suteikiant Paslaugas, laikytis jstatymy, kity teisés norminiy akty ir norminiy akty nustatyty
aplinkos apsaugos, priesgaisrinés apsaugos, sanitarijos, darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy, LITGRID AB generalinio direktoriaus 2017 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. 38
patvirtintame Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektuose tvarkos
aprase (Sutarties 5 priedas) nustatyty reikalavimy, uztikrinti darbuotojy saugg ir sveikata,
aplinkosauga bei nepazeisti treCiyjy asmeny interesy ir nepadaryti jiems zalos;

7.4.5 Skirti komisijos vadovo prasymu kompetetinga asmenj darbui komisijoje, tiriancioje jvykusius
nelaimingus atsitikimus;

7.4.6 Vadovaudamasis LITGRID AB generalinio direktoriaus 2017 m. vasario 24 d. isakymu Nr. 38
patvirtintame Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektuose tvarkos
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aprase (Sutarties 5 priedas) nustatytais reikalavimais, suderinti su Pirkeju darby saugos
procediiras ir dokumentus ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo ir
dokumenty pateikimo arba per tg patj terming pateikti argumentuotas pastabas.

7.5 Pirkéjas jsipareigoja:

7.5.1 Per 5 darbo dienas nuo Sutarties 7.4.8 punkte nurodyto prasymo gavimo iSduoti leidima
Pardavéjui dirbti perdavimo tinklo veikianciuose elektros jrenginiuose ir pasirasyti darbuotojy
saugos darbe atsakomybés riby akta;

7.5.2  Vykdyti suteikiamy Paslaugy kontrole ir technine prieziiira;
7.5.3 Priimti Pardavéjo suteiktas kokybiskas Paslaugas;

7.5.4 Uz kokybiskai suteiktas Paslaugas atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka ir per
nurodytg termina;

7.5.5 Pareikalauti Pardavéjo pasalinti pastebeétus darbo trikumus (defektus).

7.6 Sutartyje nurodyty suteikty Paslaugy priemima atlieka Pirkéjo techninis priziGirétojas, dalyvaujant
Pardavéjo atsakingam asmeniui.

7.7 Pardavéjas, Paslaugy suteikimo metu sukéles objekty apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo
stebéjimo jrangos gedimus, moka Pirkéjui 1000 (vieno tilikstancCio) eury bauda uz kiekvieng toki atvejj
ir atlygina dél to Pirkeéjo patirtus tiesioginius nuostolius.

7.8  Pirkéjas, nustates Pardavéjo darbuotojy saugos ir priesgaisrinés apsaugos reikalavimy pazeidimus, turi
teise sustabdyti Paslaugy teikimg iki pazeidimo pasalinimo. Paslaugy teikimo sustabdymo pradzia ir
pabaiga fiksuojama Pirkéjo Sistemos valdymo centro tinklo valdymo grupés operatyviniame zurnale.

7.9 Pardavéjas uz kiekvieng darby saugos ir priesgaisrinés apsaugos reikalavimy pazeidimy, uzfiksuoty
sustabdant darbus, atveji moka Pirkéjui 3000 (trijy tikstanciy) eury bauda.

Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

N

) Technineé specifikacija;

S

) Pirkimo dokumentai, ju paaiskinimai ir patikslinimai;

BN

) Pardavéjo pasitilymas

wn

) Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektuose tvarkos aprasas;
6) LITGRID AB priimtiny banky sarasas.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties
Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB

Jmonés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius

Tel. +370 707 02171;

Faksas +370 5 272 3986

A. s. LT242150051000021766

OP Corporate Bank plc Lietuvos filialas

(banko kodas 21500)

PVM mokétojo kodas LT100005748413

[Pareigos] )
EParsigos] 5 fvardas, pavarde]
vardas, pavarde
(parasas) {parasas)
[Pareigos] AV.

[vardas, pavardé]

(parasas)
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LITGRID AB generalinio direktoriaus
2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. 15-140

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2017

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, sutartyje ir Siose salygose, taip
pat sutarties 3aliy susirasinéjime didZigja raide raSomos
sgvokos turi Zemiau nurodytas reiksmes:

a) Darbai - Sutartyje nurodyti darbai, kuriuos
Pardaveéjas isipareigoja atlikti Pirkéjui;

b) Pardavéjas - Sutarties salis, kuri parduoda Prekes,
Paslaugas ar Darbus Pirkéjui;

c) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavejas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

d) Pirkéjas - Sutarties 3salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus i§ Pardavéjo;

e) Pirkimas - pirkimas, kuri atlikus buvo sudaryta

Sutartis;

f} Prekés - jranga, dalys, medZiagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (arba) Paslaugy
teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas jsipareigoja
pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

g) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo
sutarties salygos;
h) Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta kaina, kurig

sudaro visy parduodamy Prekiy, Paslaugy ar Darby
kaina su PVM. Kai Prekés, Paslaugos ar Darbai
perkami pagal jkainius - maksimali Pardavéjui uz
Prekes, Paslaugas ar Darbus pagal Sutartj mokeétina
kaina, jskaitant PVM;

i) Sutartis - Pirkejo ir Pardaveéjo sudaryta sutartis
(kartu su visais pakeitimais, papildymais ir priedais),
pagal kurig Salys {sipareigoja laikytis Salygy ir (arba)
kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné sutarties
dalis;

j) Salys - Pirkéjas ir Pardavejas abi kartu, o Salis - bet
kuri i$ jy.
1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus, o Pirkejas
isipareigoja uZ jas/juos sumokéti Sutartyje nurodyta
tvarka ir terminais.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojandiy Europos Sajungos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3. Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybeé (atitikimas Sutarties
salygoms), bei jy pristatymo/suteikimo/atlikimo terminai
yra esminés sios Sutarties salygos.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendZia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus
atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny
vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad ju paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai

116

vykdyti, iSskyrus teise keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be
atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
priestaraujantys Sutariai, yra negaliojantys ir Satims
nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise vienasatiskai pakeisti Sutartyje
nurodyta atsakinga asmenj kitu, apie tai pateikdama
rasytinj pranesima kitai Saliai.

1.4, Vykdymo grafikas

1.4.1._Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderinta grafika arba programag (toliau -
»Grafikas“) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties
priedas, Pardavejas Grafikg isipareigoja parengti ir
pateikti Pirkéjo derinimui per 10 dieny nuo Sutarties
sudarymo.

1.4.2. Grafike turi atsispindéti esminiai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas.
Grafike taip pat turi blti nurodoma kada, kokiais
terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam
kad Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas
pateikta Grafika isipareigoja patvirtinti arba pateikti jam
argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio Grafiko
gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui,
Pardavéjas isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika
pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.

1.4.3. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmenty, nurodant patvirtinimo data, dviem
egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

1.4.4. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 dienas rastu
jsipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir teikti
suderinimui atnaujinta Grafika.

1.4.5. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma,
o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiskia Sutartyje
nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidZia Pardavéjo nuo
atsakomybeés uZ iy terminy laikymasi.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir
saskaita, kaip imanoma riipestingai bei efektyviai, taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal
geriausius  visuotinai pripazistamus  profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgldZius ir Zinias.

1.5.2. Pirkejas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos
Prekeés, teikiamos Paslaugos ir atliekami Darbai. Pirkéjo
praSymu, Pardavéjas pateikia visg informacija ir
dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti
Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas isipareigoja nedelsiant pasalinti visus
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, turinCias arba
galinéias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

1.5.4. Kiekviena Salis i kitos Salies paklausima isipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne veliau, kaip per 3 darbo dienas
nuo jo gavimo, jei paciame paklausime nenurodyta
vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per ilgesni
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terming jei toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis
apie tai informuoja kita Sali, nurodydama priezastis.

1.6. Kvalifikacija
1.6.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas

licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe paZyméjimus, taip pat visa kita reikiamg

kvalifikacija  ir  kompetencija  isipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.
1.6.2. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti

konkretis kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdantiems
asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos reikalavimus
atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima.
Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas pateikia
$iy asmeny kvalifikacija ir patirtj pagrindZiancius
dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra reikalingas,
kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo metu nurodyti

asmenys.

1.6.3. Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties
salygos.

1.7. Subtiekimas

1.7.1. Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia

subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti
jsipareigoja Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas isipareigoja informuoti Pirkeja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti
véliau.

1.7.2. Pardavéjas gali keisti subtiekéjus, jeigu subtiekéjas
nevykdo arba nepajegia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
arba nesilaiko Sutarties salygy, nepradeda tiekti Prekiy,
teikti Paslaugy ar atlikti Darby sutartu laiku arba dirba
per letai, kad Prekes tiekti, Paslaugas teikti ar Darbus
atlikti biity galima Sutartyje nustatytu laiku.

1.7.3. Subtiekejus, kuriy pajegumais Pardavéjas nesirémé
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti savo nuoZilira, apie tai rastu
informuodamas Pirkeéja. Pirkéjas gali patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padetis
atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
ijstatyme nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

1.7.4. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémesi
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardaveéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
pries tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis
subtiekéjas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) patirtj, taip
pat kad nera subtiekéjo pasalinimo pagrindy.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1.8.1. Prekés turi biti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy
versija - naujausios versijos), pilnai sukomplektuotos,
anksc¢iau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirtj.

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo  naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo
naudoti termino.

1.8.3. Prekeés turi bUti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t.y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, neSlapioje ar kitaip
iSoriSkai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés esantys
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uZrasai ir etiketés turi biti lengvai jskaitomi. §i salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezasCiy
Prekés  negali  blti  perduodamos  supakuotos
(pvz., Pardavejas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4, Kartu su Prekémis, Pardavejas turi pateikti visg
dokumentacija, reikalingg jvertinti Prekiy rezultaty
atitikima Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam
Prekiy rezultaty naudojimui bei priezitrai.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos
Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos
ir kity Sutarties vykdymui taikyting teisés akty
reikalavimus.

1.10.Kokybés reikalavimai Darbams

1.10.1. Pardaveéjo atliekamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei
medZiagy kokybé turi atitikti galiojanCiy Lietuvos
Respublikoje arba Lietuvoje iteisinty Europos Sajungos
normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei
aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, visi
privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medZiagos turi tureti
Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. jrenginiai
ir medziagos turi bti nauji, kokybiski, pagaminti ne
anksciau kaip pries 12 meénesiy iki Sutarties sudarymo
dienos.

1.11

1.11.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy tiekima, Paslaugy
teikima ar Darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj
Pardavéjas nesilaiko darby saugos, higienos normy ar kity
Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy prieZasciy.

.Sustabdymas

1.12.Sutarties jvykdymas

1.12.1. Bus laikoma, kad Pardavéjas jvykdeé Sutartj, kai
Pardavéjas Pirkéjui perduos visas pagal Sutartj
priklausancias perduoti Prekes, suteiks visas pagal Sutartj
priklausancias suteikti Paslaugas arba atliks visus pagal
Sutartis priklausancius atlikti Darbus.

1.12.2. Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, Paslaugos
laikomos tinkamai suteiktomis, o Darbai - tinkamai
atlikti, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy
perdavima, Paslaugy suteikimg ar Darby atlikima. Jei
Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas, Paslaugy
suteikimas ar Darby atlikimas turi biiti patvirtintas

pasirasytinai, Pardavejas parengia pasirasymui
reikalingus dokumentus. Vienas dokumento
egzempliorius perduodamas Pirkéjui.

1.12.3. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas

perduodamas Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti ar
atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus, Prekes
Pirkéjui perduodamos po Siy darby atlikimo.

1.12.4. Apie akivaizdZius Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiy, Paslaugy, Darby arba ju dalies, kuriai nustatyti
trikumai, nepriima kol nurodyti trikumai nebus
pasalinti.

1.12.5. Prekiy perdavimas, Paslaugy suteikimas ar Darby
atlikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku patvirtinimu,
kad Prekés, Paslaugos ar Darbai atitinka Sutarties
reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teisés véliau
reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo
galima pagristai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.
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1.12.6. Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty nuosavybeés teisé
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo momento.

1.13.Kokybés garantija

1.13.1. Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose
Prekéms, Paslaugy ar Darby rezultatams numatyta
kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiCiuoti
nuo visy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty perdavimo
Pirkejui momento.

1.13.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty trukumus
privalo neattygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkejo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy
rastu suderinta terming, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui.  Prekes, Paslaugy ar Darby
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavejas priima
ten, kur jos/jie buvo arba turéjo biiti perduoti Pirkéjui,
jei Salys nesutaria kitaip.

1.13.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programine
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo iSleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus
(kritinémis laikomos klaidos, turin€ios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.13.4. Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie
atsirado po Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieZitros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.13.5. Kokybeés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekes, Paslaugy ar Darby rezultatai negaléjo biti
naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uZ kuriuos
atsako Pardavéjas.

1.13.6. Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy
nepasalina ir {arba) neatitaiso tiesioginés tokio triikumo
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta termina, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny
pagalba gali Siuos trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju Pardavejo garantiniai {sipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Sutarties kaina

2.1.1. Sutarties kaina yra fiksuota, i ja yra jskaiciuotos visos su
Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesiogines
islaidos, iskaitant: jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy
ir kity daikty jsigijima (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi
pateikti  Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy patiekimui, Paslaugy suteikimui ar Darby
atlikimui, jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uZ Sias
islaidas apmokama atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali biti keidiama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy
Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami.

2.1.3. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikei¢ia pagal
Sutartj Pardavéjui mokeétinos sumos, kurioms taikomas
PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik mokeéjimams uZ
Prekes, Paslaugas ar Darbus, kurie nebuvo perduoti
Pirkéjui ir uz kuriuos nebuvo iSraSyta PVM saskaita
faktlira. Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui,
mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifa be
atskiro Sutarties pakeitimo.
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2.2. Apmokéjimas

2.2.1. PVM saskaitos faktliros (ar kitos pagal teisés akty
reikalavimus privalomos pateikti saskaitos) turi bati
teikiamos naudojantis informacines sistemos
»E. saskaita” priemonémis. Kitu biidu pateikty saskaity
Pirkéjas nepriims.

2.2.2. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise
reikalauti 0,04 % dydZio delspinigiy nuo laiku
nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj
mokeétinas sumas, jei nustatomi Prekiy, Paslaugy ar Darby
triikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra
biitina uztikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti i§ bet kokiy Pardavejui moketiny
sumy apie tai rastiskai informuodamas Pardavéja. Jeigu
mokétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
priespriesiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio jsipareigojimo suma pagal rinkoje galiojantj
valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripazistamos Saliy iS anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais déel to, kad kita Salis paZeide atitinkama
Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai
Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia.

3.2, Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uZ netiesioginius
nuostolius, jskaitant nuostolius deél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybeés,

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydZio suma, bet ne mazesne kaip 3.000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydZio suma,
jeigu Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos - ne
mazesne kaip 1.500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos

negalioja  Zalai, padarytai tyCia, dél didelio
nertipestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems
asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybeés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél
aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo kontroliuoti, [2] negaléjo
protingai  numatyti  Sutarties sudarymo  metu,
[3] negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy

atsiradimo  rizikos (toliau - Nenugalimos jégos
aplinkybeés).
3.3.2. Salis neéra atleidfiama nuo atsakomybés, jei jos

isipareigojimy nevykdymui turéjo itakes jos pacios, jos
subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar
jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai,
veiksmai ar neveikimas.
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3.3.3. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne
veliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéety
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus,
bus laitkoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymui
jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagristy priemoniy galimai zalai sumazinti ir,
kad jos turety kuo maZesne jtakg Sutarties vykdymo
terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus
Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy
vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga
drausti ar biiti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtusi
anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui
tai patvirtinandius dokumentus.

3.4.3. Pardaveéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
salygy pakeitimy be isankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu
draudikas  inicijuoja  draudimo  sutarties  salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardaveéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4, Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma,
pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats sudaryti
draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavejui priklausancias mokéti sumas tol,
kol Pardavéjas ijvykdys visus savo jsipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui padiam sumokéjus
draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienasaliSkai jas
isskaiciuoti is Pardavéjui mokétiny sumy.

3.5. Uztikrinimas

3.5.1. JeiSutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi biti
uZtikrinamas Pardavéjo pateikta banko garantija, Si
banko garantija turi bati iSduota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus
reikalavimus, galioti visg laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos
galiojimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip
pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
termino pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo
terming ar pateikti naujg banko garantija, galiojancig ne
trumpesnj laikotarpj kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

3.5.2. Banko garantija turi biti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos
sumos turi bti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokejimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi bGti nurodyta, kad:

a) Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime
nurodytg suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko
garantijoje;

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas
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nejvykdé ar netinkamai savo sutartinius

jsipareigojimus;

jvykde

Banko garantijai turi biti taikomos Tarptautiniy
prekybos riimy Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees. ICC Publication No. 758) su iSimtimis,
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose
Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

Gincai tarp saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitraZzo teisme
(banko garantijoje nurodoma viena 1§ $§iy ginco
sprendimo viety, jei pasirenkamas Vilniaus komercinio
arbitrazo teismas, ginco sprendimo salygas (arbitry
skaiCiy, arbitraZo kalbg ir pan.) nurodo garantijg
iSduodantis bankas);

e) Banko garantijos galiojimo terminas ir Banko garantija

uztikrinama suma.

3.5.4. Pries pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pardavéjo sililoma banko
garantija sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkejas privalo
atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

3.5.5. Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir {(arba)
laikyti ja negaliojancia, ir (arba) kreiptis i Pardavéja dél
naujos banko garantijos pateikimo Pirkejui, o Pardavéjas
privalo tokig garantija pateikti per trumpiausiai imanoma
termina, jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
banko garantija iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

3.5.6. Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas
turi teise pareikSti reikalavimg pagal turima banko
garantija visai jos sumai arba sulaikyti mokéjimus
Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju,
sulaikytos sumos, atskaiCius teisétai iS jy atliktus
iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos ne anks€iau, nei bus
pateikta nauja banko garantija arba  iSnyks
isipareigojimas ja pateikti.

3.5.7. Pardavéjui tinkamai jvykdzZius Sutartj ir visus sutartinius
isipareigojimus, Pirkéjas Pardavéjo prasymu grazina jam
pateikta banko garantija.

4. SUTARTIS
4.1. Sutarties galiojimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira3ymo momento (jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip) ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy {sipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo dienos. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti
rastu ir pasiradyti abiejy Saliy.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar iS dalies
negalioty ar tapty negaliojancia deél jos priestaravimo
taikytiniems teisés aktams arba del bet kokios kitos
prieZasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancia salyga kita teiséta ir galiojania
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti toki patj
teisini ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
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bus tokiu biidu pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu
Saliy rasytiniu sutarimu.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Abi Salys turi teise vienagalikai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos | teisma, apie tai ne maziau kaip pries 10
dieny rastu jspejusios kita Salj jeigu:

arba likvidavimo procedira, ji tampa nemoki arba ji
sustabdo {ikine veiklg, arba kituose teises aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dieny.

4.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai
ispéjes Pardavéja ne maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas ir
(arba), Pirkéjui pareikalavus, nepateikia patikimy
jrodymy del jmanomo $iy salygy tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavejas be Pirkéjo rastisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidzia is Sutarties kylancias
teises ir pareigas;

c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose
nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba)
Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

d) jeigu Pirkéjo prasymu Pardavéjas nepateikia jrodymy,
paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bGti nutraukta
$i Sutartis;

e) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty
priezZasciy;

f) del kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo
pagristas islaidas, kurias jis patyrée iki Pirkéjo
pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutarti,
ir kurios buvo iS anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo.

4.2.3. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai {spejes

Pirkéja ne maZiau kaip pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja

atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.4. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavejo kaltés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumokéti 5 procenty Sutarties kainos
dydzio bauda.

4.2.5. Sutartis gali blti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu
susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau- Pirkimy
istatymas) 98 str. numatyta tvarka.

4.2.6. Sutartis gali biiti kei¢iama Saliy raSytiniu susitarimu,
taip pat Pirkimy jstatymo 97 str. numatyta tvarka.

4.3. Sutarties aiSkinimas

4.3.1. Sutardiai yra tatkomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad biity
galima ja lengviau skaityti, ir negali biti tiesiogiai
naudojami Sutarties aiskinimui.

4.3.4. Sutartyje  nurodyti terminai yra  skaiciuojami
kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

4.3.5. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, isskyrus
Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas Svendiy
dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo
diena, termino jvykdymas nukeliamas | po jos einancia
darbo diena. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos
kaip darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30. Darbo laikas
skaiCiuojamas pagal EET/EEST laika.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1. Pasiraydamos Sutarti, abi Salys pareiékia ir garantuoja,
kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos
nuostatas bei galedamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajéegios jvykdyti Sutarti,
ju veikla néra apribota, joms neiskelta arba neéra
numatoma iSkelti bylos dél restruktirizavimo ar
likvidavimo, jos neéra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti sig Sutartj,
taip pat visiSkai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta
informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad
Pardavéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiska visy
Sutartimi prisiimamy isipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis isnagrinéjo
Sutartyje nurodytus ir jam i§ anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose
néra klaidy ar kity trikumy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo isipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines,
organizacines, finansines bei bet kokias kitas
galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZianéias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés
teise savo nuoZilira, nevarZomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis,
Paslaugy ar Darby rezultatais pagal jy paskirtij.
Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir
Paslaugy rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty
licencijos salygas, tiek, kiek tai neprieStarauja Sutarties
salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavejas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medzZiaga, dokumentacija, informacija ir
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pan. (toliau - Kiriniai), taps isimtiné Pirkéjo nuosavybé
nuo jy suklrimo momento. Kartu su Kiriniais Pirkéjui
perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | Kirinius,
iskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti KOrinj
bet kokia forma ar bldu; [2] iSleisti Kdrinj; [3] versti
Kirinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip
perdirbti Kiirinj; [5] platinti Kiirinio originala ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavyben arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viesai rodyti Klirinio
originalg ar kopijas; [7] viesai atlikti Kirini bet kokiais
blidais ir priemonemis; [8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip vieSai skelbti Kirinj (jskaitant jo padarymg viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete)) ir bet kuria
forma ir blidu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treCiyjy asmenuy,
pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte

nurodytos teises Pirkéjui perduodamos be jokio
papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo terminui,
neapsiribojant  teritorija, maksimalia teises akty

leidZiama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty
igyvendinima, Pardavéjas isipareigoja sudaryti bitinas
sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir
bet kuriomis treciosiomis S$alis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkeja nuo bet kokiy treciyjy saliy

pretenziju del intelektinés nuosavybés objekty
naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais naudojasi
nepazeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas

5.3.1. Pardavejas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar

kitokiu biidu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i
Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
informacija pateikiama (toliau - ,Konfidenciali
informacija“).

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,
kuri: [a] yra vieSai prieinama; [b] yra gauta i3 trecios
salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy apribojimy dél jos
atskleidimo; [c] pagal galiojanCius teisés akty
reikalavimus negali biiti laikoma konfidencialia; [d] kitos
Salies yra rastiskai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.4. Pardavéjas isipareigoja Konfidencialia informacija
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti
darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo
ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti
atitinkamais konfidencialumo isipareigojimais, tik tiek,
kiek tai bltina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5. Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacija,
Pirkéjui moka 3.000 eury bauda.

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas isipareigoja vengti bet kokio intereso

konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas
gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy
ar bet kokiy kity prieZasciy.

5.4.2. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja
apie Sutarties vykdymo metu kylantj ar galintj Kkilti
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interesy konflikta ir imtis visy bitiny veiksmy, siekiant
istaisyti situacija.

5.5. Kalba

5.5.1. Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejais, kai Pardavéjo buveinés (arba gyvenamosios
vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje,
susirasinéjimas gali biiti vykdomas angly arba kita, abiejy
Saliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi pranesimai, kurie turi bGti pateikiami pagal Sig
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties
Saliai jteikiami pasirasytinai arba siunciami registruotu
laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais ir numeriais. PraneSimai bus laikomi jteiktais
tinkamnai, kai juos gaunanti Salis tai patvirtina arba
praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko issiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas
siunciamas Lietuvos Respublikos teritorijos ribose).

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto
pranesti kitai Saliai rastu. Visi pranesimai (dokumentai),
kuriuos viena Salis issiuncia kitai Saliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi
tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy siunéiamuose  praneimuose,  prasymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi biti nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
is Sios Sutarties ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco, nesutarimy ar
reikalavimy deryby biidu, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti trediajam asmeniui savo
teises ir (arba) pareigas, kylanCias i§ Sutarties, be atskiro
Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy
perleidima treciajam asmeniui Pardavéjas
informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Pardavéjas neturi teises perleisti savo teisiy ir (arba)
isipareigojimy, pagal Sutarti, tretiesiems asmenims be
rastisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
tretysis asmuo pries Pirkéja atsako solidariai.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia iy teisiy atsisakymo, i8skyrus atvejus, kai Salis
Siy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10.Sutarties dokumentai

5.10.1. Sutartis gali biiti sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienoda juridine galia ir sudarandiais vieng ir ta
pacia Sutartj.




Subonlics 6 prscilef

PATVIRTINTA
LITGRID AB generalinio direktoriaus
2018 m. gruodiioéd, jsakymu Nr. I5- _f’_/;ﬁf

LITGRID AB PRIIMTINY BANKUY SARASAS

1) Bankas, kuriam {(arba kurj valdanciam subjektui, turiniam ne maZiau kaip 50% to banko akcijy) suteiktas
tarptautinés reitingy agentdros ilgalaikio skolinimo reitingas, ne maZesnis kaip:
1. Standard & Poor’s: BBB-; arba
2. Fitch: BBB-; arba
3. Moody’s: Baa3l.

2} Lietuvos Respublikoje registructi bankai ir jy filialai, atitinkantys ilgalaikio skolinimo kriterijy:
AB SEB bankas;

LSwedbank”, AB;

Danske Bank A/S Lietuvos filialas;

Luminor Bank AB;

,»OP Corporate Bank” plc Lietuvos filialas;

Svenska Handelshanken AB Lietuvos filialas;

AB Siauliy bankas.

Now e W




Perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus (2 lentelé).

Pirkimo sqlygy 6 priedas

PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Tiekéjo, pageidaujancio dalyvauti Pirkime ir biti pakviestam pateikti Pirminj pasitlyma, dalyvauti derybose
ir siekti sudaryti Pirkimo sutarti, atZvilgiu turi nebiti Tiekéjy pasalinimo pagrindy (1 lentelé) ir jis turi atitikti

Pagrisdamas savo atitikima 1 punkte nurodytiems reikatavimams, kartu su Paraiska Tiekéjas turi pateikti tik
EBVPD. Perkantysis subjektas turi teise bet kuriame Pirkimo procediry etape paprasyti Tiekéjo pateikti visus ar dalj
dokumenty, kurie pagrindZia Tiekéjo atitikima nustatytiems reikalavimams ir yra nurodyti deSiniajame zemiau pateikty
tenteliy stulpelyje, ir Tiekéjas privalo per nustatyta terming Siuos dokumentus pateikti. Pries paskelbiant Tiekéja Pirkima
laiméjusiu Dalyviu, Perkantysis subjektas pareikalaus Tiekéjo pateikti Siuos dokumentus (iSskyrus atvejus, kai atitinkami
dokumentai buvo pateikti anksCiau, arba Siy dokumenty pateikti nereikia Pirkimo dokumentuose nustatytais atvejais).

1 lentelé: TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI:

isiteisejes apkaltinamasis teismo nuosprendis (arba,
Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, atveju - administracinis sprendimas) uz
isipareigojimuy, susijusiy su mokesciy, iskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal salies,
kurioje registruotas Tiekéjas, ar Salies, kurioje yra
Perkantysis subjektas, reikalavimus; arba

2) Tiekejas nevykdo savo jsipareigojimy, susijusiy su
mokesCiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas,

E‘: Reikalavimas Pateikiami dokumentai

3.1. | Del: Su Paraiska pateikiamas tik EBVPD.
(i) Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo; arba dél
(i) Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar | Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
jos padalinys; arba dél pateikia:
(iii) Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar | 1) Lietuvos tiekejas - teismo, valstybeés jmonés
jos padalinys, vadovo, kito valdymo ar prieziliros organo | Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nario ar kito asmens, turinCio (turinciy) teise atstovauti | nustatyta tvarka isduota dokumenta,
Tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, | patvirtinantj jungtinius kompetentingy
sudaryti sandorj, ar buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) | institucijy tvarkomus duomenis, Informatikos ir
asmens (asmeny), turincio (turinfiy) teise suraSyti ir | rySiy departamento iSduodama pazyma dél
pasirasSyti Tiekéjo apskaitos dokumentus, |tariamujy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registro
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir isiteiseéjes | duomeny apie juridinj asmenj, dalyvaujantj
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is asmuo turi | vieSyju pirkimy procediroje. Pazymoje turi biti
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma uz Sias nusikalstamas | pateikiami duomenys apie patj juridinj asmeni,
veikas: apie juridinio asmens vadova, kita valdymo ar
1) dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo | prieziliros organo narj ar kita asmeni, turintj
organizavima ar vadovavimg jam; (turinCius) teise atstovauti juridiniam asmeniui
2) kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; ar_jji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima,
3) sukdiavima, turto pasisavinima, turto iSSvaistyma, | sudaryti sandorj ir buhalterj (buhalterius) ar kitg
apgaulinga pareiskima apie juridinio asmens veikla, | (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turincius) teise
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne | suraSyti ir pasirasyti juridinio asmens apskaitos
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditini sukciavima, | dokumentus; arba
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta | 2) uzsienio Tiekéjas - atitinkamos uzsienio Salies
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento | institucijos iSduota dokumenta, patvirtinanti,
nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar | kad néra Siame punkte nurodyty pasalinimo
piktnaudZiavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis | pagrindy.
késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, kaip | 3) Informacija apie Tiekéjo (subtiekéjy) valdymo
apibréZta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy | ar prieziliros organus (PaSalinimo pagrindy ir
interesy apsaugos 1 straipsnyje; kvalifikacijos reikalavimy 1 priedas). Tiekéjas,
4) nusikalstamg bankrota; teikdamas aktualius dokumentus, patvirtinancius
5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusi nusikaltima; EBVPD nurodyta informacija, turés pateikti
6) nusikalstamu bldu gauto turto legalizavima; ISpléstini V| Registry centro i3rasa, jeigu
7) prekyba zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima; Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
8) kitos valstybés tiekéjo atliktag nusikaltima, apibrézta | 1 priedo lentelés bent vienoje pozicijoje
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus | pazyméjo ,Yra“.
Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

3.2. 1) Del Tiekéjo per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir | Su Paraiska pateikiamas tik EBVPD.

Perkanéiajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas

pateikia:
1.1. Lietuvos tiekéjas - teismo,
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos

Respublikos Vyriausybeés nustatyta tvarka iSduotq
dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis




Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai

mokejimu, pagal Salies, kurioje registruotas Tiekéjas, ar
salies, kurioje yra Perkantysis subjektas, reikalavimus.

arba kitos kompetentingos institucijos isduota
dokumenta;

arba

1.2. uzsienio Tiekéjas - atitinkamos
uzsienio Salies institucijos iSduota dokumenta,
patvirtinantj, kad néra Siame punkte nurodyto
pasalinimo pagrindo.

2.1. deél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy
mokéjimu:

a) Lietuvos Tiekéjas - Valstybinés mokescCiy
inspekcijos iSduota dokumenty arba V|
Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta,  patvirtinantj  jungtinius
kompetentingy instituciju  tvarkomus
duomenis; arba

b) uzsienio Tiekéjas - atitinkamos uZzsienio
salies institucijos isduotg dokumenta;

2.2. del isipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo imokomis:

a) jeigu Tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje -
nereikalaujama pateikti jokiy jrodanciy
dokumenty. Perkantysis subjektas
atitinkamus duomenis apie isipareigojimy
ivykdyma patikrina ,,SoDra* informacinéje
sistemoje paskuting dokumenty pagal
EBVPD pateikimo termino dieng;

b) jeigu Tiekéjas yra fizinis asmuo, uz kurj
turi biiti mokamos socialinio draudimo
jmokos Lietuvos Respublikoje - Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos
teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio
socialinio draudimo fondo  istaiguy,
susijusiy su  Valstybinio  socialinio
draudimo fondo administravimu, isduota
dokumenta, arba pateikia V| Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis;

c) uzsienio Tiekéjas - Salies, kurioje jis yra
registruotas, kompetentingos institucijos
iSduota pazyma.

3.3.

Tiekéjas su kitais Tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais
siekiama iSkreipti konkurencija atliekamame Pirkime, ir
Perkantysis subjektas del to turi jtikinamy duomeny.

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §j
nereikalaujama.

tik EBVPD. Kity
punkta  pateikti

3.4.

Tiekéjas Pirkimo metu pateko | interesy konflikto
situacija, apibréztg Pirkimy jstatymo 33 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties del interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu { interesy konflikta pateke
asmenys nulémé Komisijos ar Perkanéiojo subjekto
sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas priestarauty
Pirkimy jstatymo nuostatoms.

tik EBVPD.
punkta

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §f
nereikalaujama.

Kity
pateikti

3.5.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta Pirkimy istatymo
39 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

tik EBVPD.
punkta

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §f
nereikalaujama.

Kity
pateikti

3.6.

Tiekéjas yra pateikes melagingg informacija, t.y.:
1) Tiekéjas Pirkimo procediry metu nuslépé informacija
ar pateiké melaginga informacija apie atitiktj

tik EBVPD.
punkta

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §f
nereikalaujama.

Kity
pateikti




Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai

nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis subjektas gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis; arba
Tiekéjas deél pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty, arba

2) Tiekéjas ankstesniy procediiry metu nusléepée
informacija ar pateiké Siame punkte nurodytg melaginga
informacija arba Tiekéjas del pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumentuy,
reikalaujamy pagal LR Viesyjy pirkimy, jstatymo

50 straipsnj, dél ko per pastaruosius vienerius metus buvo
pasalintas i$ pirkimo procediry arba per pastaruosius
vienerius metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas; arba

3) vadovaujantis kity valstybiy teises aktais ankstesniy
procediry metu Tiekéjas nuslepé informacijg ar pateiké
melaginga informacija arba dél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumenty,
dél ko per pastaruosius vienerius metus buvo pasalintas i§
pirkimo procediry arba per pastaruosius vienerius metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

3.7.

Tiekéjas Pirkimo metu eémeési neteiséty veiksmy,
siekdamas daryti jtakg Perkanciojo subjekto sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranasumg Pirkimo procediroje, ar teiké
klaidinancig informacija, kuri gali daryti esmine jtaka
PerkancCiojo  subjekto sprendimams dél Tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir Perkantysis subjektas gali tai jrodyti bet
kokiomis teiseétomis priemonémis.

Su Paraiska pateikiamas

dokumenty  pagal
nereikalaujama.

s

tik EBVPD. Kity

punkta

pateikti

3.8.

Tiekéjas yra tinkamai nejvykdes pirkimo arba koncesijos
sutarties, t.y.:

1) Tiekéjas yra nejvykdes vieSojo pirkimo sutarties,
pirkimo sutarties su perkanciuoju subjektu ar koncesijos
sutarties ar netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis
pirkimo sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame
kodekse (toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas),
dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo
sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto ar
suteikianCiosios  institucijos  reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus del to, kad Tiekéjas pirkimo sutartyje
nustatyta esmine pirkimo sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais; arba

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad Tiekéjas, vykdydamas
ankstesne pirkimo sutartj, ankstesne pirkimo sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutarti,
pirkimo sutartyje nustatytg esminj reikalavima vykde su
dideliais arba nuolatiniais tritkumais ir dél to ta ankstesné
pirkimo sutartis buvo nutraukta anksCiau, negu toje
pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panasios
sankcijos;

3) Tiekéjas yra isteigtas siekiant isvengti Siame 3.8 punkte
nustatyto pasalinimo pagrindo taikymo ir Perkantysis
subjektas del to turi jtikinamy duomeny.

Su Paraiska pateikiamas

dokumenty  pagal
nereikalaujama.

§i

tik EBVPD. Kity

punktg

pateikti

3.9.

Tiekejas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus Tiekéjui ar
jo vadovui paskirta administracineé nuobauda ar
ekonominé - sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo

Su Paraiska pateikiamas

dokumenty  pagal
nereikalaujama.

S

tik EBVPD. Kity

punkta

pateikti




E‘: Reikalavimas Pateikiami dokumentai
sprendimo, kuriuo buvo paskirta si sankcija, jsiteiséjimo
dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykde administracinj
nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai.

3.10. | Tiekéjas neatitinka minimaliy patikimo mokesciy | Su  Paraiska pateikiamas tik EBVPD. Kity
mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos | dokumenty pagal §i punkta  pateikti
mokesCiy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje | nereikalaujama. Perkantysis subjektas
ir dél to laikomas padariusiu siurksty profesini pazeidima. | atitinkamus duomenis apie isipareigojimy

ivykdyma  patikrina  ,,VMI“  informacinéje
sistemoje paskutine dokumenty pagal EBVPD
pateikimo termino diena.

4. Jeigu Tiekéjas negali pateikti Sio priedo 3.1 ir 3.2 punktuose nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy ketiamy klausimy, Sie dokumentai
gali buti pakeisti:

4.1. priesaikos deklaracija; arba

4.2. oficialia Tiekéjo deklaracija, jeigu toje Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi bGti patvirtinta valstybés narés ar Tiekéjo kilmés salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

4.3. Perkantysis subjektas Tiekéjg pasalina i Pirkimo bet kuriame Pirkimo procediry etape, jeigu
paaiskeja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries Pirkimg ar jo metu jis atitinka bent vieng is Sio priedo 3 punkte
nustatyty Tiekéjo pasalinimo pagrindy.

5.  Perkantysis subjektas Sio priedo 3 punkte nustatytais pagrindais gali nepasalinti Tiekéjo is Pirkimo procediiry
tik iSimtiniais atvejais, kai biitina uztikrinti vieSojo intereso apsauga, jskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos apsauga.

6. Jeigu egzistuoja $io priedo 3.1, 3.3-3.10 punktuose nurodyti pasalinimo pagrindai, Perkantysis subjektas taip
pat gali nepasalinti Tiekéjo i§ Pirkimo procediry, kai yra abi Sios salygos kartu:

6.1. Tiekéjas pateiké PerkancCiajam subjektui informacija apie tai, kad émési §iy priemoniy:

6.1.1. savanoriskai sumokeéjo arba isipareigojo sumokéti kompensacija uz Zala, padaryty dél Sio
priedo 3.1, 3.3-3.10 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo (jei taikytina);

6.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalba ar émesi kity priemoniy, padedandiy istirti, isaiskinti
jo padaryta nusikalstamg veikg ar paZeidima (jei taikytina);

6.1.3. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy
veiky ar pazeidimy prevencijai.

6.2. Perkantysis subjektas, jvertings Tiekéjo informacija, pateikta pagal Sio priedo 6.1 punktg, motyvuotai
nusprendzia, kad priemoneés, kuriy émeési Tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy
pakankamumas vertinamas atsizvelgiant i nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtuma_ir aplinkybes.

7. Sio priedo 3.2 punkte nurodytos nuostatos dél Tiekéjo pasalinimo netaikomos, jeigu yra bent viena i3 Siy
salygu:

7.1. Tiekéjas yra isipareigojes sumokéti mokescCius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to laikomas
jau jvykdziusiu Sioje dalyje nurodytus isipareigojimus;

7.2. jsiskolinimo suma nevirsija 50 EUR (penkiasdesimt eury);

7.3. Tiekéjas apie tikslig jo isiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad nespéjo sumokeéti mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmoky, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar kito panasaus pobiidzio jpareigojancio
susitarimo del jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad atitikty Sio priedo 7.1 punkto nuostatas. Tiekéjas §iuo pagrindu
nepasalinamas i§ Pirkimo, jeigu, Perkanciajam subjektui reikalaujant pateikti dokumentus, patvirtinancius EBVPD
informacija, jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu {sipareigojimus, susijusius su mokesciy, iskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokejimu.

8. 2 lentele: KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAIL:

Eil. Pateikiami dokumentai (su Paraiska pateikiamas

aukstesnés jtampos)):

1) statinio elektros inzineriniy sistemy jrengimo;

2) statinio nuotolinio rySio (telekomunikacijy) inzineriniy
sistemy jrengimo;

3) statinio apsauginés signalizacijos, gaisrinés saugos
inZineriniy sistemy jrengimo.

Nr. Reikalavimas tik EBVPD)

8.1. Tiekéjas turi turéti teise atlikti Siuos darbus: statiniy | Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
kategorija - ypatingi statiniai, statiniy grupé - inZineriniai | pateikia:
tinklai (elektros tinklai ne zemesnés kaip 400 kV arba | Atitinkamy institucijy iSduoty kvalifikacijos

atestaty, leidimy, sertifikaty, pazymejimy arba
Teises pripazinimo pazymos, suteikianciy teise

atlikti  Siame punkte nurodytus darbus,
skaitmeninés kopijos.

PASTABA: Uzsienio (t.y. Europos Sajungos,
Sveicarijos Konfederacijos arba valstybés,

pasirasiusios Europos ekonomineés erdvés sutartj)
Tiekéjai pateikia Tiekéjo registravimo valstybés
kompetentingy institucijy iSduoty atitinkamy
atestaty, licencijy, leidimy ar kity dokumenty




Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai (su Paraiska pateikiamas
tik EBVPD)

bei Teisés pripazinimo pazymy skaitmenines
kopijas.

8.2.

Tiekéjas turi turéti teise atlikti Siuos elektros jrenginiy
eksploatavimo darbus:

8.2.1. elektros tinklo iki 400 kV ar aukstesnés jtampos
relinés apsaugos, automatikos ir valdymo sistemy
eksploatavimo darbus (iSskyrus reline apsauga).
8.2.2. elektros instaliacijos iki 1000 V
eksploatavimo darbus

jtampos

Perkanéiajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:

Valstybinés energetikos inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos energetikos  ministerijos iSduoto
atestato skaitmenine kopija.

8.3.

Darbams atlikti turi bUti paskirti:

8.3.1. Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos arba
Valstybés jmonés Statybos produkcijos sertifikavimo
centro atestuotas ypatingo statinio specialiyjy statybos
darby vadovas.

8.3.2. Llietuvos Respublikos energetikos ministerijos
nustatyta tvarka atestuoti ne maZiau kaip 2 (du) darby
vadovai, turintys AK (auksSta apsaugos nuo elektros
kategorijg ne zemesnés kaip iki 400 kV jtampos), kuriems
suteikta teisé israsyti nurodymus ne zemesnés kaip iki 400
kV jtampos elektros jrenginiuose.

8.3.3. Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos
nustatyta tvarka ir Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos arba Valstybés jmoneés Statybos produkcijos
sertifikavimo centro atestuotas specialistas, turintis teise
vykdyti ypatingo statinio apsaugines signalizacijos,
gaisrinés saugos (signalizacijos) inZinieriniy sistemy
irengimo darbus.

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
2 priede nustatytos formos specialisty saraso
skaitmeniné kopija.

2) Kvalifikacijos atestaty (arba pazyméjimy)
skaitmeninés kopijos.

8.4.

Turi biti paskirti ne maziau kaip 2 (du) specialistai,
turintys ne zemesne kaip VK (vidurine apsaugos nuo
elektros kategorija) ir turintys teise bliti darby vykdytojais
ne zemesneés kaip iki 400 kV jtampos elektros jrenginiuose.

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekejas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos
reikalavimy 2 priede nustatytos formos
specialisty saraso skaitmeniné kopija;

2)  Energetikos  darbuotojy  pazyméjimy
skaitmeninés kopijos.

8.5.

Tiekéjas turi paskirti ne maziau kaip 1 (vieng) specialista,
turinti aukstalipio darby vadovo kvalifikacija.

PerkancCiajam subjektui pareikalavus, Tiekejas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
2 priede nustatytos formos specialisty saraso
skaitmenine kopija

2) Aukstalipio  darby vadovo kvalifikacijos
pazyméjimo skaitmenine kopija.

8.6.

Tiekéjas turi paskirti ne maziau kaip 1 (vieng) specialista,
turintj kvalifikacija dirbti su aspiracinémis gaisrinémis
signalizacijos sistemomis.

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekejas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
2 priede nustatytos formos specialisty saraso
skaitmenine kopija

2) Kvalifikacijos pazymeéjimo, sertifikato ar kito
lygiavercio dokumento kopija.

8.7.

Tiekejas turi paskirti ne maziau kaip 1 (vieng) specialista,
turintj kvalifikacijg dirbti su sléginiais indais.

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
2 priede nustatytos formos specialisty sagraso

skaitmeniné kopija




Eil. Reikalavimas Pateikiami dokumentai (su Paraiska pateikiamas
Nr. tik EBVPD)
2) Kvalifikacijos pazyméjimo, sertifikato ar kito
lygiavercio dokumento kopija.
8.8. Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:
Tiekéjas turi paskirti ne maziau kaip 1 (viena) specialista | 1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
turintj: Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
8.8.1. kvalifikacija dirbti su Perkanciojo subjekto | 2 priede nustatytos formos specialisty saraSo
naudojama vaizdo stebéjimo programine jranga; skaitmeniné kopija
arba 2) Kvalifikacijos pazyméjimo, sertifikato ar kito
8.8.2. ne mazesne kaip 2 (dviejy) mety patirti, | lygiaveréio dokumento kopija;
aptarnaujant Perkanciojo subjektc naudojama vaizdo | arba
stebéjimo sistema. teigiami uZsakovy atsiliepimai apie specialisto
patirtj, aptarnaujant vaizdo stebéjimo sistemas.
8.9. Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:
Tiekéjas turi paskirti ne maziau kaip 1 (viena) specialista, | 1) Tiekéjo vadovo (igalioto atstovo) pasirasyto
turinti: Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos
8.9.1. kvalifikacija dirbti su visomis Perkanciojo subjekto | reikalavimy 2 priede nustatytos formos
naudojamomis apsaugos signalizacijos sistemomis; specialisty saraso skaitmeniné kopija
arba 2) Kvalifikacijos pazyméjimo, sertifikato ar kito
8.9.2. ne mazesne kaip 2 (dviejy) mety patirtj, | lygiavercio dokumento kopija;
aptarnaujant  Perkanciojo  subjekto  naudojamomis | arba
apsaugos signalizacijos sistemomis apsaugos signalizacijos |teigiami uZsakovy atsiliepimai apie specialisto
sistemomis patirtj, aptarnaujant apsaugos signalizacijos
sistemas.
8.10. Per pastaruosius 3 metus iki paraisky pateikimo termino Pe{k?(n'cx.aJam subjektui pareikalavus, Tiekejas
pabaigos (arba nuo Tiekéjo registravimo dienos, jei jis ?? ciia. L o
: . - D . iekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pasirasyta
veiklag vykdo trumpiau nei 3 metus) Tiekejas yra jvykdes Pasalini . . rip e . .
L . 7 . asalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo 3 ‘ed tatytos f inf s .
stebéjimo jrangos aptarnavimo paslaugy teikimo sutartj, |: priede nustatytos formos Iniormaclja api€
. . . s .2 |ivykdyta sutartj ir sutarties uzsakovo teigiamo
pagal kurig suteikty paslaugy verté yra ne mazesné kaip tsiliepimo  apie  tink Cauvkdvt tarti
100 000 Eur be PVM. atsiiepimo — apie  tinkamai Jvykdyla - sutarty
skaitmeniné kopija.

9. Jeigu bendrg Paraiska pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekejy grupe, EBVPD
privalo pateikti kiekvienas grupés narys. Kiekvieno Tiekéjy grupés nario atzvilgiu turi nebdti Sio priedo 1 lenteléje
nurodyty pasalinimo pagrindy. 2 lentelés 8.1 ir 8.2 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti tas
Tiekéjy grupés narys, kuris pagal pateikiama jungtinés veiklos sutartj prisiima tokias prievoles (vykdytinas paslaugas) ir
joms jgyvendinti (paslaugoms atlikti) turi suteikta teise vykdyti 8.1 ir 8.2 punktuose nurodytas paslaugas, kitus
2 lenteléje nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti bent vienas Tiekejy grupés narys.

10. Tiekéjas privalo kartu su Paraiska pateikti kiekvieno Gkio subjekto, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi,
EBVPD, patvirtinantj, kad to Gkio subjekto atzvilgiu néra Sio priedo 1 lenteléje nustatyty pasalinimo pagrindy ir jis
atitinka kvalifikacijos reikalavima, atitikima kuriam Tiekéjas grindzia Sio Gkio subjekto pajégumais. Siekiant iSvengti
abejoniy, subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremia, EBVPD kartu su ParaiSka pateikti nereikia.

11. Jeigu tiekéjas grindZia savo atitikj kvalifikacijos reikalavimams ketinamo pasitelkti treiojo asmens (fizinio
asmens) pajégumais:

11.1. tadiau neplanuoja jo idarbinti, tokiu atveju toks fizinis asmuo Paraiskoje nurodomas kaip Tiekéjo
subtiekéjas. Tokiu atveju Tiekéjas, grisdamas atitikima kvalifikacijos reikalavimui, pateikia Perkanciajam subjektui
sutartj, preliminariaja sutartj ar ketinimy protokola dél sutarties sudarymo su tokiu treCiuoju asmeniu, jeigu Tiekéjas
laimés Pirkima ir sudarys Pirkimo sutartj (EBVPD pateikti reikia).

11.2. Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju, tokj trecigji asmenj ketina idarbinti, Tiekéjas
dar iki pateikiant ParaiSka turi sudaryti su ketinamu jdarbinti treciuoju asmeniu susitarimg arba kita dokumenta dél
jdarbinimo, jeigu Tiekéjas sudarys Pirkimo sutartj. Tokius asmenis Tiekéjas privalo isviesinti Paraiskoje kaip ir
subtiekéjus (EEBVPD pateikti nereikia).

12. Tiekéjy grupé gali remtis Tiekéjy grupés nariy arba kity Ukio subjekty pajégumais tokiomis paciomis
salygomis, kaip ir pavienis Tiekéjas.

Priedai:

1. Informacijos apie tiekejo (subtiekéjy) valdymo ar prieziiros organus forma.
2.Specialisty sgraso forma.

3.Informacijos apie Tiekéjo patirtj forma.



Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy

1 priedas
Informacija apie tiekéjo (subtiekéjy)* valdymo ar prieziliros organus
Eil. Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas Tiekéjo/subtiekéjo valdymo ar prieziliros organas
Nr. Valdyba Stebetojy taryba Kiti asmenys,
{Yra/Nera) (Yra/Nera) turintys teise
atstovauti
tiekeéjui/subtiekéjui

ar ji kontroliuoti,
jo vardu priimti
sprendima, sudaryti
sandori
(Yra/Néra)

“Informacija apie subtiekéjus turi blti pateikiama tik tuo atveju, jeigu tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais,
siekdamas atitikti nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
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Pialedneo 59%”4 A Vi olaf LITGRID AB

Informacijos valdymo tvarkos apraso

2 priedas
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAS
201_m. d.
Vilnius
, juridinio asmens kodas , buveiné registruota adresu
, atstovaujama (-5) , veikianCio (-ios)
, |arba jei pasirasoma su fiziniu asmeniu , asmens
kodas! , gyvenamosios vietos adresas? (toliau —

Informacijos gavéjas),

Atsizvelgiant | tai, kad LITGRID AB ketina perduoti konfidencialia neskelbting informacija, pasiraSydamas $j
dokumentg (toliau — Isipareigojimas) Informacijos gavéjas patvirtina, kad yra susipazines su Siais Zemiau
iSvardintais jsipareigojimais:

1. Konfidenciali neskelbtina informacija

1.1.Pagal §j Isipareigojima konfidencialia neskelbtina informacija laikomi visi ir bet kurie duomenys bei
informacija nurodyta kaip ,KONFIDENCIALI INFORMACIJA", ,KOMERCINE (GAMYBOS) PASLAPTIS" ar
LVIDINIO NAUDOJIMO", kuriuos bet kokia forma Informacijos gavéjas ar bet kuris jo vardu ar interesais
veikiantis asmuo (jskaitant, bet neapsiribojant darbuotoju, atstovu ar konsultantu) gaus i LITGRID AB ar
bet kurio jo vardu ar interesais veikiancio asmens (jskaitant, bet neapsiribojant darbuotojo, atstovo ar
konsultanto) (toliau — Neskelbtina informacija).

1.2. Neskelbtina informacija neapims tokios, kuri:
1.1.1. yra ar tampa vieSa pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, kitus teisés aktus;

1.1.2. jos pateikimo metu jau buvo vieSai skelbta ar kitokiu bidu viesai prieinama placiajai visuomenei;
1.1.3. LITGRID AB rastu pranesa, kad ji néra laikoma Neskelbtina informacija.

1.3.Kilus bet kokiy abejoniy dél to, ar informacija laikoma Neskelbtina informacija, privalu elgtis su ja kaip su
Neskelbtina informacija, kol LITGRID AB neinformuos, kad tokia informacija néra Neskelbtina informacija.

2. Neskelbtinos informacijos naudojimo tvarka
2.1. Informacijos gavéjas jsipareigoja:

2.1.1. neatskleisti Neskelbtinos informacijos jokiu blidu ir nenaudoti bet kokiu budu, dél kurio
LITGRID AB gali biiti padaryta zala;

2.1.2. Neskelbting informacijg laikyti slapta ir imtis visy bitiny atsargumo priemoniy siekiant iSlaikyti
suteiktos Neskelbtinos informacijos slaptuma ir nelieCiamuma;

2.1.3. be iSankstinio rasytinio LITGRID AB sutikimo neatskleisti ir neteikti Neskelbtinos informacijos
tretiesiems asmenims.

2.2. Informacijos gavéjas jsipareigoja informuoti LITGRID AB elektroniniu pastu incidentai@litgrid.eu apie
jvykusj ar gresiantj Neskelbtinos informacijos neteisétg naudojima ar atskleidima, ar kitg veiksma, kuris
gali biti laikomas informacijos saugos pazeidimu. Jei Informacijos saugos pazeidimas susijes su
Informacijos gavéju, Informacijos gavéjas nedelsdamas turi imtis reikiamy priemoniy tolesniam
informacijos atskleidimui ar praradimui sustabdyti ir neigiamoms pasekméms sumazinti, taip pat nustatyti
ir pateikti LITGRID AB visus faktus susijusius su neskelbtinos informacijos saugos pazeidimu.

! Siekiant identifikuoti konkrety asmenj privaloma nurodyti tiksly asmens koda.

2 Gyvenamosios vietos adresas reikalingas siekiant sudaryti galimybe susisiekti su Informacijos gavéju Sio [sipareigojimo uZztikrinimo
klausimais.

Papildomai informuojame, kad Isipareigojimas, kartu su jame JUsy nurodyta asmenine informacija, registruojamas ir saugomas LITGRID
AB teisés akty nustatyta tvarka. Patvirtiname, kad Bendrové laikosi griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei teisés aktuose nustatyty
asmens duomeny apsaugos reikalavimy dél visos Jlsy pateiktos informacijos, susijusios su asmens duomenimis.



2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

4.1.

LITGRID AB
Informacijos valdymo tvarkos apraso
2 priedas

Informacijos gavéjas suteikia teise tik Zemiau nurodytiems asmenims susipaZinti su Neskelbtina
informacija:

2.3.1. asmenims, kuriems biitina Zinoti Neskelbting informacijg atsizvelgiant j jy uZimamas pareigas ar
profesijg;

2.3.2. asmenims, kuriems yra praneSta apie konfidencialy informacijos pobidj ir kurie yra jsipareigoje
laikytis konfidencialumo jsipareigojimy tokiomis paciomis kaip ir Siame jsipareigojime nurodytomis
salygomis ir terminais.

Isipareigojime numatytos Informacijos gavéjo pareigos dél Neskelbtinos informacijos neatskleidimo
netaikomos, kai ir tiek, kiek pagal jstatymus ar kitus teisés aktus i$ Informacijos gavéjo reikalaujama, ir
Informacijos gavéjas turi pareigg Neskelbting informacija atskleisti kompetentingai valstybés,
savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui. Jeigu pagal taikytinus
jstatymus ar norminius teisés aktus Informacijos gavéjas privalo atskleisti kurig nors Neskelbtinos
informacijos dalj, prie$ atskleisdamas tokig informacija, turi nedelsdamas pranesti rastu LITGRID AB.

Informacijos gaveéjas elektroninio pavidalo Neskelbtinai informacijai jsipareigoja:

2.5.1. uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose ar kituose jrenginiuose, kuriuose dirbama su
Sio Isipareigojimo apimtyje gauta elektroninio pavidalo Neskelbtina informacija, bus imtasi visy
reikiamy Informacijos saugumo priemoniy, jskaitant, bet neapsiribojant, instaliuotg legalig,
veikiancig ir veiksminga antivirusing programine jranga, sudiegtas naujausias jrangos saugos
pataisas, prieigos ribojima slaptazodziu;

2.5.2. uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz. nesSiojamo kompiuterio kietasis diskas, USB
atmintinés), kuriose saugoma Neskelbtina informacija bity Sifruotos arba saugomos rakinamose
informacijos saugojimo priemonése (spintos, seifai, atskiros rakinamos patalpos ir pan.), arba
kitaip apsaugotos nuo Neskelbtinos informacijos atskleidimo jrenginiy vagystés arba pametimo
atveju.

Neskelbting informacijg draudziama laikyti sistemose ar laikmenose, kurios gali buti prieinamos kitiems
asmenims, jskaitant, bet neapsiribojant - grupinio darbo sistemos (pvz. tinklo katalogy tarnyba, intranet
sistemos), debesijos sistemos.

Elektroniné informacija turi biti persiunciama Sifruotoje formoje, naudojant su LITGRID AB suderintas
Sifravimo priemones. Sifravimui naudojama slaptazodj draudZiama perduoti ta pacia terpe (pvz.
elektroniniu pastu) kaip ir pagrindine informacija.

3. Informacijos sunaikinimas.

LITGRID AB pareikalavus Informacijos gavéjas privalo perduoti LITGRID AB arba sunaikinti su LITGRID
AB suderintais metodais ir priemonémis visus dokumentus ir medZiaga bei visas jy kopijas, nuorasus ir
(ar) iSradus (jskaitant bet kokias informacijos laikmenas), kuriuose gali buti Neskelbtinos informacijos, per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo LITGRID AB reikalavimo gavimo. Siuo atveju Informacijos gavéjas
neturi teisés pasilikti sau jokia forma iSsaugotos Neskelbtinos informacijos.

4. Atsakomybeé

Informacijos gavéjui yra Zinoma, kad uZ neteiséta konfidencialios, komercing (gamybos) paslaptj
sudarancios informacijos panaudojima ir atskleidima nustatyta administraciné ir baudziamoji atsakomybeé.

4.2. Informacijos gavéjas, neteisétai atskleides Neskelbting informacija, jsipareigoja sumokeéti LITGRID AB

5.1,

3000,00 Eur dydzio baudg ir atlyginti visus del to patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia
sumokéta bauda. Si bauda laikoma minimaliais LITGRID AB nuostoliais ir jy jrodinéti nereikia.

5. Isipareigojimo galiojimas

Isipareigojimas jsigalioja jo pasiraSymo dieng ir galioja neterminuotai.



LITGRID AB
Informacijos valdymo tvarkos apraso
2 priedas
5.2. Isipareigojimui taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir jais vadovaujantis jis aiSkinamas.
6. Kitos salygos

6.1. Isipareigojimas sudarytas dviem vienoda galig turinliais egzemplioriais. Vienas [sipareigojimo
egzempliorius pateikiamas LITGRID AB, kitas lieka Informacijos gavéjui.

6.2. Visi ginai dél Isipareigojimo sudarymo, galiojimo ar vykdymo sprendziami deryby keliu. NeiSsprendus
ginco deryby keliu, ginCas sprendziamas teisme.

Informacijos gavéjas:
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1 lentele

LITGRID AB Perdavimo tinklo objekty apsaugos, prieSgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo
jrangos aptarnavimo planinés paslaugos

Patikrinimy Vieno patikrinimo Viso Eur
Eil. Nr. Paslaugy aprasymas 1 objektui kiekis per kaina Eur be PVM be PVM
du metus (3x4)

1 2 3 4 5
1. Apsaugos signalizacija:

1.1 Centraliy/iSpletéjy bikleés tikrinimas 8

1.2 Klaviatlry veikimo tikrinimas 8

1.3 Rysio su centriniu pultu tikrinimas 8

14 Programines jrangos veikimo tikrinimas, 8
) koregavimas, atnaujinimas

1.5 Garsiniy sireny veikimo tikrinimas 8

1.6 Judesio detektoriy veikimo tikrinimas 8

1.7 Magnetiniy kontakty veikimo tikrinimas 8

1.8 Stiklo diizio jutikliy veikimo tikrinimas 8

1.9 Pavojaus mygtuky veikimo tikrinimas 8

110 Mikrobangiy lauko barjery veikimo 8
) tikrinimas, reguliavimas, valymas

111 Optiniy lauko barjery veikimo tikrinimas, 8
] reguliavimas, valymas

112 Mikrobangio kabelio veikimo tikrinimas, 8
) reguliavimas, derinimas

113 Apsvietimo valdymo jrenginiy veikimo 8
) tikrinimas

114 Vaizdo kontrolés sistemai siunc’;iamq. 8
' aliarmo signaly jrenginiy veikimo tikrinimas

1.15 Maitinimo $altiniy/akumuliatoriy patikrinimas 8

116 iR lauko barjery veikimo tikrinimas, 8
) reguliavimas, valymas

117 Apsaugos sistemy PC ir monitoriy tikrinimas 8
' ir valymas
2. PrieSgaisriné signalizacija:

21 Gaisriniy signalizatoriy (dlminiy, Siluminiy) 8
] veikimo tikrinimas

290 Rankiniy gaisriniy signalizatoriy veikimo 8
) tikrinimas

2.3 Centraliy/iSpletéjy bisenos tikrinimas 8

24 Spinduliy/kilpy vientisumo 8
) tikrinimas/testavimas

2.5 Garsiniy sireny veikimo tikrinimas 8

2.6 Maitinimo $altiniy/akumuliatoriy patikrinimas 8
3. Aspiracinés gaisrinés signalizacijos sistema (viso 2 objektai)

31 Akumuliatoriy talpos ir maitinimo Saltinio 8
' jtampos tikrinimas

392 Vizualiné apzilra: valdymo pultas, Sviesos 8
’ ir garso jrenginiai, kabeliai, vamzdynas

33 Oro srauto matavimai ir uvira§ymas i 8
] lentele, pralaidumo pokycio jvertinimui

3.4 Oro paémimo angy valymas 2

3.5 Filtry patikra 8

3.6 Filtry keitimas 1

37 Kompleksinis aspiracines gaisrinés 2
) signalizacijos sistemos bandymas
4, Dujinio gesinimo sistema (viso 2 objektai)

41 Akumuliatoriy talpos ir maitinimo Saltinio 8
) jtampos tikrinimas

49 Valdymo pulto, Sviesos ir garso jrenginiuy, 8

kabeliy, vamzdyny patikra




Patikrinimy Vieno patikrinimo Viso Eur
Eil. Nr. Paslaugy aprasymas 1 objektui kiekis per kaina Eur be PVM be PVM
du metus (3x4)
1 2 3 4 5
43 Dujinio gesinimo sistemos veikimo 8
) tikrinimas neiSleidziant dujy
Dujy rankinio paleidimo jtaiso tikinimas 8
4.4 ot o iws .
neisleidziant dujy
45 Apsauginio virsslégio pasalinimo voZtuvo 8
’ veikimo tikrinimas
46 Gesinimo sistemos vamzdyno pneumatinis 2
) bandymas
5. Vaizdo stebéjimo jranga:
51 Stacionariy vaizdo kamery veikimo 8
) tikrinimas ir derinimas
50 Valdomy vaizdo kamery veikimo tikrinimas 8
) ir derinimas
53 Stacionariy lauko vaizdo kamery langeliy 8
) valymas
54 Valdomy lauko vaizdo kamery langeliy 8
' valymas
55 Valdomy lauko vaizdo kamery prepozicijy 8
) veikimo tikrinimas ir korekcija
56 Stacionariy vaizdo kamery apZvalgos 8
' kampo tikrinimas ir reguliavimas
5.7 Valdymo klaviatliros veikimo tikrinimas 8
58 Skaitmeniniy jraSymo jrenginiy veikimo 8
) tikrinimas
59 Skaitmeniniy jraSymo jrenginiy parametry 8
) nustatymas
510 Skaitmeniniy jraSymo jrenginiy programinés 8
) jrangos atnaujinimas
511 Vaizdo bei duomeny perdavimo jrenginiy 8
' veikimo tikrinimas
IS apsauginés signalizacijos sistemos 8
512 gaunamy aliarmo signaly paskirstymo
jrenginiy veikimo tikrinimas
5.13 Kietyjy disky masyvo tikrinimas 8
5.14 Monitoriy veikimo tikrinimas ir reguliavimas 8
515 Vaizdo stebéjimo sistemy PC tikrinimas ir 8
) valymas
516 Nepertraukiamo maitinimo Saltiniy veikimo 8
' tikrinimas
6. leigos kontrolé:
6.1 Dury kontroleriy biklés tikrinimas 8
6.2 Dury atidarymo mygtuky veikimo tikrinimas 8
6.3 Elektromechaniniy uzrakty tikrinimas, 8
) reguliavimas, sutepimas
6.4 Skaitytuvy veikimo tikrinimas 8
6.5 Maitinimo $altiniy/akumuliatoriy patikrinimas 8
6.6 |eigos kontrolés jrenginiy programinés 8
' jrangos tikrinimas ir athaujinimas
6.7 Varty automatikos veikimo tikrinimas 8
6.8 Fotoelementy veikimo tikrinimas, 8

reguliavimas, valymas

Paslaugy kaina vienam objektui, Eur

PVM 21 proc.

Paslaugy kaina vienam objektui su PVM, Eur

Paslaugy kaina 148 objektams (paslaugy kaina vienam objektui x 148) su PVM,Eur
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3 lentele

LITGRID AB Perdavimo tinklo apsaugos, priesgaisrinés, jeigos kontrolés ir vaizdo stebéjimo

sistemy keitimui ir remontui reikalingy prekiy sgrasas

Bendra
Vieneto . prekiy
Eil. Prekes Techniniai duomenys Mato kaina Eur Makflm.alus kaina Eur
Nr. pavadinimas (neblogesni arba lygiaverciai) vnt. be PVM kiekis be PVM
(5x6)
1 2 3 4 5 6 7
Apsauginé signalizacija
1. klaviatira Centrales valdymo klaviatira vnt. 5
7. Zplétejas !.S’Vazi.ni‘s.centralés 16 spinduliy vnt. 3
ispletéjas
3. iSplétéjas .C:en‘.crglés16 spin‘duliu. vnt. 2
isplétimo modulis
v gy e Centralés 8 spinduliy
4. isSpletéjas Eplétimo mozulis vnt. 2
5. iséjimy modulis Centrales 32-jy iséjimy vnt. 2
modulis
6 réliniy iséjimy Centralés 8-jy réliniy iséjimy
. . . vnt. 2
modulis modulis
centralé, 8 spinduliy,
isplétimas iki 1024 sp., 1500
7. centralé ivykiy atmintis, 10/100 Mbit vnt. 4
tinklo prievadas duomeny
perdavimui 1P protokolu.
8. klaviatiira klaviatira vnt. 4
9. ispléetéjas 8 spinduliy isplétéjas vnt. 3
10. | i$éjimy modulis i$éjimy modulis vnt. 2
11 Programinés licencija vienai papildomai
oo . " . vnt. 8
jrangos licencija | centralei
12V Maitinimo stabilizatorius
12 Maitinimo su akumuliatoriaus pakrovéju vnt 2
* | stabilizatorius 2.2A, dingusio 220VAC ’
maitinimo indikacija
13. | Akumuliatorius 12V 7Ah vnt. 100
14. | Transformatorius 16V transfor m atorius ce_an‘gralei vnt 2
100W su keiciamu saugikliu )
R -0°+50°, 18 mA., 15,2x18,3m,
15. | Judesio jutiklis 90°, komplekte kroniteinas vnt. 8
Lauko judesio detektorius -
16. | Judesio jutiklis 20°+50°, ne maziau 12m, vnt. 5
110° (OPTEX)
17 Akustinis Dvijuostis akustinis vnt 5
" | detektorius detektorius )
. . Uzuolaida, -25°+50°, 18 mA.,
18. | Uzuolaida auo 3.3m. iki 6.6 m. vnt. 1
Lauko sirena su stroboskopu ir
19. | Lauko sirena akumuliatoriumi, ne maziau vnt. 5

120 dB.




Bendra

Vieneto . prekiy
Eil. Prekeés Techniniai duomenys Mato kaina Eur Mal;lr;alus kaina Eur
Nr. pavadinimas (neblogesni arba lygiaverciai) vnt. be PVM 1eK1s be PVM
(5x6)
1 2 3 4 5 6 7
20. | Vidiné sirena Dvieju tonu, ne maziau 104d8, | 2
be sviesinés indikacijos.
Magnetinis |leidziamas magnetinis
21, kontaktas kontaktas vnt. >
Magnetinis Klijuojamas magnetinis
22, kontaktas kontaktas vnt. >
Perimetro apsaugos sistemos
MC115 kabelis koaksialinio
tipo su vidiniu polietileniniu
23. | Sensorinis kabelis | dielektriku (analogas m. 500
mechaninio konstruktyvo --
kabelis RG58)
24. Proces.lms sensorinio kabelio valdymui vnt. 1
modulis
25. | Relinis modulis ko‘?tfo,‘es.i“.‘?qu“s su8 . vnt. 1
reliniais iSéjimo moduliais
26. | Galinis modulis | Kabelio galy terminavimo vnt. 4
modulis
27. Su;ung1mo kabelio sujungimo modulis vnt. 4
modulis
28. Sg]vung.,lmo pazeisto kabelio sujungimo — 4
dézuté dézuté
29. | Maitinimo altinis | Maitinimo saltinis 48V85mA 2
metalinéje dézutéje
Apsvietimo prozektoriai LED
technologijos,
neaptarnaujami;
Apsauginiai Ne Zemesné kaip IP65
30. | apsvietimo apsaugos klase; vnt. 10
prozektoriai Tarnavimo laikas ne
trumpesnis kaip 50 000 val.;
Galia ne mazesné kaip 50 W
Praéjimo kontrolés sistema
31. | kontroleris IP skaitytuvy kontroleris vnt. 5
praejimo
3p. | kortelesir vit. 500
personalizavimas
(spausdinimas)
Skaitytuvas privalo palaikyti
ISO/IEC 14443A, ISO/IEC
144438 ir I1SO/IEC15693
reikalavimus atitinkancias
Korteliy korteles, biiti suderinamas su
33. vnt. 8

skaitytuvas

korteliy skaitytuvu abipusio
autentiskumo tikrinimo
algoritmu, naudojant 64 bity
autentiSkumo raktus, turéti
Wiegand sasaja




Eil.
Nr.

Prekes
pavadinimas

Techniniai duomenys
(neblogesni arba lygiaverciai)

Mato
vnt.

Vieneto
kaina Eur
be PYM

Maksimalus
kiekis

Bendra
prekiy
kaina Eur
be PVM
(5x6)

2

3

7

34.

Programineés
jrangos licencija

licencija vienam papildomam
skaitytuvui

vnt,

35.

Automatiniy
varty valdymo
blokas

Valdo dvi automatines 230V
pavaras. Numatyta galimybe
pajungti elektronine sankaba,
nuotolinio valdymo bloka,
jungiklj rakteliu,
fotoelementus, galininius
isjungéjus bei reguliuoti
veikimo ciklo trukme.

vnt.

36.

Pavara
varstomiems
vartams

Elektromechaniné pavara
skirta varstomiems vartams,
kuriy vienos varcios plotis
nemaziau 3m, svoris nemaziau
300kg

vnt.

37.

Fotoelementas

Sinchronizuotas fotoelementas
su ne mazesniu kaip 10 °
priémimo kampu. Veikimo
atstumas ne maziau 30 metry,
Apsaugos lygis IP54.

vnt.

38.

Nuotolinio
valdymo pultelis

1 kanalo nuotolinio valdymo
pultelis, veikiantis 433,92 MHz
dazniu, kodavimas 52 bity.

vnt.

39.

Radijo imtuvas

1 kanalo radijo imtuvas
veikiantis 433,92 MHz dazniu,
kodavimas 52 bity

vnt.,

40.

UPS

Ne maziau 1000VA,
nepertraukiamas maitinimas,
galingumo indikacija,
akumuliatoriy resurso
indikacija, apsauga nuo
jtampos virsijimo, lengvai
keic¢iami akumuliatoriai,
nuotolinis valdymas ir
monitoringas per LAN, UPS
iSjungimo galimybeé is
nutolusios darbo vietos, UPS-0
monitoringo programiné
jranga.

vnt.

41.

ISoriné baterija

1Soriné baterija
nepertraukiamo maitinimo
saltiniui, 12V 75Ah, 5-mety
eksploatacijos laikas

vnt.

42.

Keitiklis

COM/Ethernet, centralei
valdyti ir konfigdruoti.

vnt.

43.

Audio interkomas

Vieno vartotojo audio
interkomo potinkiné {auko
panelé.

vnt.

44.

Audio ragelis

Audio interkomo ragelis

vnt.

PrieSgaisriné signalizacija




Bendra

Vieneto . prekiy
Eil. Prekes Techniniai duomenys Mato kaina Eur Mak_SIm.alus kaina Eur
Nr. pavadinimas (neblogesni arba lygiaverciai) vnt. be PVM kiekis be PVYM
(5x6)
1 2 3 4 5 6 7
45, | centrale 8 zony, pleciama iki 24 zony vnt. 1
46 Gaisro pavojaus Daugkartinis pavojaus vnt 2
" | mysgtukas mygtukas (sertifikuotas EN54) )
. Adresiné vidaus sirena su
47. | Sirena vnt. 1
stroboskopu
48. | Sirena Adresiné lauko sirena su it 1
stroboskopu
Diminis Optinis diimy detektorius su
49. detektorius b:ze 24V, EN-54 vnt. 10
Temperatiirinis Temperaturos gradiento
50. ) detektorius su baze 24V, EN- vnt. 10
detektorius 54
Aspiracineés gaisrinés signalizacijos sistema
5¢, | Displéjau vnt. 2
ekranas
52. | Filtras vnt. 2
53. | Filtro dangtelis vnt. 2
Detektoriaus
>4 komplektas vnt. 2
Vaizdo stebéjimo sistema
55. | Kietas diskas Kietas diskas 1 TB vnt. 6
Vaizdo signaly Pasyvinis keitiklis i3
56. | tinklo perdavimo | koaksialinio kabelio j vyta vnt. 2
jranga pora
Tinklinis vaizdo kodavimo
Vaizdo signaly jrenginys i$ analoginio |
57. | tinklo perdavimo | skaitmeninj video signala. vnt. 5

jranga

Kompresija ne mazesneé kaip
H.264.




Eil.
Nr.

Prekes

pavadinimas

Techniniai duomenys
(neblogesni arba lygiaverciai)

Mato
vnt.

Vieneto
kaina Eur
be PYM

Maksimalus
kiekis

Bendra
prekiy
kaina Eur
be PVYM
(5x6)

3

7

58.

Tinklinis jraSymo

jrenginys

Procesorius  ne  blogesniy
parametry nei 4 branduoliy
Intel Xeon 2,13 GHZ;

Ne maziau 4 GB operatyvines
atminties;

Ne maziau 4 2,5 colio kietujy
disky;

4TB vidiné atmintis vaizdy
archyvui;

Turi palaikyti 0, 1, 5ir 10 RAID
lygius;

(Hot-swap) galimybé pakeisti
kietuosius diskus neisjungiant
sistemos;

Ne maziau 8MB
spartinanciosios atminties;
Optinis jrenginys, palaikantis
CDR, CDRW, DVD-R;

Ne maziau 5 USB2 jungéiu, 2
priekyje, 2 gale, 1 viding;

Turi turéti 2 Ethernet RJ-45
porta (TCP/IP 1000BaseT
10/100/1000Mbps);

Pritaikytas montavimui i 19
coliy komutacines spintas. Su
visais priedais montavimui
spintoje (bégiai, tvirtinimo
elementai). Aukstis 1U.

vnt.

59.

Pramoninis
kompiuteris

Neturintis besisukanciy daliy
{(ventiliatoriy, HDD ir pan.)
Procesorius: 1x CPU, ne
maziau 2 branduoliy, x86
tipo; taktinis daznis 22,6GHz

arba analogiskas.

Operatyviné atmintis: 24 GB.

Pagrindiné atmintis: SSD SLC
tipo, 2100 GB.

Integruota garso ploksté.

Tinklo ploksté: 10/100/1000
Mbps.

DVI arba HDMI tipo iSéjimai,
kiekvienas palaikantis ne
mazesne kaip 1920 x 1080
tasky raiska: 2.

Operacine sistema: Windows 7,
arba naujesne.

Papildomi prievadai: 22 vnt.
USB 2.0.

vnt.




Bendra

Vieneto . prekiy
Eil. Prekés Techniniai duomenys Mato kaina Eur Mal;‘su:.alus kaina Eur
Nr. pavadinimas (neblogesni arba lygiaverciai) vnt. be PVYM 1eKis be PVYM
(5x6)
1 2 3 4 5 6 7
Raiska 1080p, kompresijos
algoritmas H.264, 3.0-9.0 mm
60 Skaitmeniné objektyvas, min apSviestumas vnt 10
" | valdoma kamera | 0.001lx, IP66, maitinimas 12V ’
arba PoE su integruotu IR
pasvietimu
Raiska 1080p, kompresijos
algoritmas H.264, matricos
61 Stacionari dydis 1/3%, kartu su P66 vt 5
* | kamera korpusu, maitinimas 12V arba ’
PoE su integruotu IR
pasvietimu
62. Erogramx‘nes - Dlgl_fort hc_encua vienai vit. 10
jrangos licencija | papildomai kamerai
19“ LCD 1000:1 kontrastas, 300 cd/m?,
63. o vnt. 3
monitorius VGA
64. 2> l.'CD. Arba analogiskas vnt. 1
monitorius
g5. | vaizdosienos 40 g 533 vnt. 1
dekoderis
66, | Yaizdosienos | g 5a70 vnt. 1
kontroleris
6,12,24V Maitinimo
67. | Maitinimo saltinis stabxhzgtongs su o vnt. 1
akumuliatoriaus pakrovéju
max 5.0A impulsinis
68. | Transformatorius Zemes atskyrimo vnt. 2

transformatorius

Bendra prekiy kaina, € be PVM

PVM 21 proc., €

Bendra prekiy kaina, € su PVYM
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